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Insercao de cartao SIM/SD

LED de mensagens

Camara dianteira

Ligacdo para auricular (conector de 3,5 mm)
Auscultador

Flash

Tecla de volume (alto: +, baixo: -)

Tecla de ligar/desligar

Ecra tatil
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O Gigaset GS185

Microfone

Ligacdo Micro USB
Altifalante

Camara traseira

Flash / Lampada de bolso
Sensor de impressoes digitais



O ecra inicial

Indicacoes de estado do LED de mensagens

O LED de mensagens informa sobre o estado de carga ao carregar, bem como sobre a entrada
de notificagdes para os seguintes eventos: Receber SMS, MMS ou e-mail, chamadas ndo atendi-
das.

LED Cor Significado

lluminada: |vermelho |Estado de carga abaixo de 90 % sem notificagao

A piscar vermelho |Estado de carga abaixo de 90 % Notificacdo existente
lluminada: |verde Estado de carga acima de 90 % sem notificagao

. Estado de carga acima de 90 % ou L .
A piscar verde . . i Notificagao existente
O equipamento ndo esté a carregar

Desativado O equipamento ndo estd a carregar sem notificacdo

O ecra inicial

Barra de notificagoes e de estado

Os simbolos indicam a entrada de notificagdes
e de varios estados operacionais (=» pag. 83)

Acesso a notificagoes (=» pag. 20)
Acesso a configuragdes rapidas (=» pag. 15)

Espaco para aplicagdes e widgets
Livremente configuravel (=» pag. 18)

Barra de favoritos

Acesso ao menu da aplicagdo e aplicagdes usa-
das com frequéncia (=» pag. 18)

Botdes de navegacao (= pag. 15)




Representacao no manual de instrucdes

Representacao no manual de instru¢ées

Simbolos

A

Avisos cuja ndo observacdo podem provocar lesdes pessoais ou danos no produto.

Informages importantes sobre a fungéo e sobre 0 manuseamento correto ou sobre
as fungdes que podem acarretar custos.

A

Requisito para poder executar a seguinte agao.

®

Outras informagoes Uteis.

Procedimentos
Exemplo: Alterar o momento para a transicao para estado de repouso
> 0 » @ Configurar p Tela p \/ Avancadas p Suspensao p Selecionar o periodo

Passo

Deve fazer o seguinte

14

Tocar no simbolo situado acima da barra de favoritos. O menu da
aplicagdo é apresentado.

Nota: Se a aplicacdo que deseja abrir estiver num ecra inicial, pode
ignorar este passo.

» @ Configurar Tocar na aplicagdo Configurar. O menu de configuracéo é apresen-
tado.
» Tela Tocar no registo de menu Tela.
» v Avancadas Tocar em Avangadas. Séo apresentadas outras configuragdes.
» Suspensao Tocar em Suspensao.
» Selecionaro Tocar no momento pretendido.
periodo @ =selecionado, ) = nao selecionado




Indicacbes de seguranca

Indicacoes de seguranca

Leia com atengéo as seguintes indicagdes. Em caso de inobservancia destas indicagdes existe o
A perigo de danos pessoais e do aparelho, assim como de violagdo das leis em vigor.
Explique as criangas o contetido deste documento, assim como os potenciais perigos que podem
estar associados a utilizacdo deste aparelho.

Indica¢bes gerais

Eliminacao de telefones méveis usados conforme o manual (capitulo Residuos e protegao
ambiental =ppag. 81).

* Para sua prépria seguranga utilize exclusivamente acessorios originais Gigaset autorizado para o seu tele-
fone mével. A utilizagdo de acessérios incompativeis pode danificar o telefone mével e provocar situagodes
perigosas. Os acessorios originais podem ser adquiridos no servico de apoio ao cliente Gigaset (ver Servico
de apoio ao cliente = pag. 79).

* Otelemdvel ndo é impermeavel. Por isso o aparelho e seus acessérios ndo podem ser guardado ou carre-
gados em ambientes humidos (por ex. em casas de banho, espacos com chuveiros, cozinhas). A chuva,
humidade e qualquer liquido podem conter minerais que podem conduzir a corroséo dos circuitos elétri-
cas. Durante o carregamento existe o perigo de choques elétricos, fogo e danos.

* Gama de temperaturas permitida para carregamento e funcionamento: 0-40° C.

As temperaturas elevadas podem reduzir a vida util dos aparelhos eletrénicos, danificar a bateria, as pecas
em plastico podem deformar-se ou derreter. Caso o telefone mével seja utilizado ou guardado em éareas
de refrigeracao, pode formar-se condensado no interior do telefone e destruir os circuitos elétricos.

* O telefone mével ndo pode ser utilizado ou guardado em locais com p6 ou sujos. O pé pode ser a causa
das falhas de funcionamento do telefone mével.

* Desligue o seu telefone mével em areas potencialmente explosivas e tenha em atengao todos os avisos.
Areas potencialmente explosivas também sdo os locais, nos quais normalmente é recomendada a desati-
vacao de motores de veiculos. Nesses locais, as faiscas podem ser a causa de explosdes ou incéndios com
a consequéncia de danos pessoais e existe, eventualmente, o perigo de morte.

Tais dreas sao, entre outras: Postos de abastecimento, fabricas quimicas, sistemas de transporte ou de
armazenamento de quimicos perigosos, superficies debaixo de convés de navios, dreas nas quais o ar con-
tém substancias quimicas ou particulas finas (por ex. particulas de pé ou de p6 de metal).

* O curto-circuitar, a desmontagem ou alteracao do telefone moével estdo interditos - existe o perigo de
danos pessoais, choques elétricos, fogo ou danos do carregador.

* Aligacdo USB deve ser estabelecida com a versao USB 2.0 ou superior.

* Se, durante a utilizagao, o carregamento ou a conservagao, o telefone mével aquecer, mudar de cor, se
deformar ou tiver fugas, contacte imediatamente o servico de apoio ao cliente da Gigaset.

Bateria e processo de carregamento

* A bateria estd montada de forma fixa. Nao desmonte, solde e/ou altere a bateria. Nao guarde o telefone
mével em ambientes com forte agao mecanica.

* O contacto dos olhos com o eletrélito da bateria pode conduzir a perda da visdo. Caso o eletrélito entre
em contacto com os olhos, nao esfregue os olhos com a méo. Lave de imediato o olho afetado com agua
limpa abundante e consulte um médico. Em caso de contacto com a pele (ou contacto do vestuario) com
o eletrolito existe o perigo de queimaduras da pele. Lave de imediato a pele ou a peca de vestuario com
4gua limpe e sabao e consulte um médico.

* Atemperatura do telefone mével sobe durante o processo de carregamento. Nao guarde o telefone mével
juntamente com produtos inflamaveis no mesmo compartimento - existe o perigo de incéndio.

* Nao carregue a bateria por um periodo superior a 12 horas.

* Apenas carregue o aparelho em espacos interiores. Nao efetue qualquer chamada telefénica, nem marque
numeros de telefone durante o carregamento.

* Durante o carregamento, a tomada deve estar facilmente acessivel.

* Durante uma trovoada existe o perigo de um choque elétrico.



Indicacbes de seguranca

Néo utilize o carregador se o cabo do transformador estiver danificado — em tais casos existe o perigo de
choque elétrico e de incéndio.

Auscultadores

Volumes elevados podem danificar a audigao.
Ouvir musica ou efetuar chamadas com auscultadores com volume elevado pode ser desagra-

davel e danificar a audicao de forma sustentavel.
Para evitar a perda do sentido da audicdo evite ouvir com elevado nivel de volume durante lon-
gos periodos de tempo.

Caso utilize os auscultadores enquanto caminha ou corre, tenha atengao para que o fio dos auscultadores
ndo se enrole no seu corpo ou em objetos.

Utilize os auscultadores exclusivamente em ambientes secos. A eletricidade estatica, carregada nos aus-
cultadores, pode ser descarregada nos ouvidos através de choque elétrico. Ao tocar nos auscultadores
com a mao ou em caso de contacto com metal polido antes da ligagéo ao telefone mével pode haver uma
descarga da eletricidade estatica.

Utilizacdo em hospitais / Equipamentos médicos

As fungdes de equipamentos médicos podem ser afetadas nas proximidades do seu produto. Tenha em
atencdo as condicdes técnicas no seu ambiente, por ex. em consultérios médicos.

Caso utilize um dispositivo médico (por ex. um pacemaker), antes da utilizacdo consulte o fabricante do
produto. Este informé-lo-a sobre a sensibilidade do aparelho relativamente a fontes de energia externas,
de altas frequéncias.

Pacemakers, desfibriladores cardioversores implantados:

Ao ligar o telefone mével tenha em atencdo que a distancia entre o mesmo e o implante deve ser de, no
minimo, 152 mm. Para reduzir potenciais interferéncias, utilize o telefone mével no lado oposto ao do
implante. Em caso de possiveis interferéncias, desligue de imediato o telefone mével. Nao guarde o tele-
fone moével no bolso da camisa.

Aparelhos auditivos, implantes cocleares:

Alguns aparelhos sem fios digitais podem interferir com aparelhos auditivos e implantes cocleares. Caso
ocorram interferéncias, contacte o fabricante de tais produtos.

Outros equipamentos médicos:

Se utilizar ou outras pessoas no seu ambiente utilizarem outros equipamentos médicos, informe-se junto
do respetivo fabricante, se tais equipamentos estao protegidos contra sinais de radiofrequéncia no
ambiente. No que a isto diz respeito, também pode contactar o seu médico.

Chamadas de emergéncia

Certifique-se de que o telefone movel esté ligado a rede GSM ligado. Se necessério, introduza o nimero
de emergéncia e efetue a sua chamada.

Informe o colaborador na central de chamadas de emergéncia sobre a localizagdo.

Termine a chamada somente apds o colaborador na central de chamadas de emergéncia o ter solicitado.

Criancas e animais domésticos

Guarde o telefone mdvel, carregadores e os acessérios fora do alcance de criangas e animais domésticos.
As criangas e/ou os animais domésticos podem engolir as pecas pequenas e existe o perigo de asfixia e
outros. As criangas sé podem utilizar o telefone mével sob a supervisdo de adultos.

Reproduzir

Jogar prolongadamente com o telefone mével conduz a uma postura corporal ndo saudavel. Apés cada
hora, introduza um intervalo de 15 minutos. Se durante o jogo ocorrer uma sensagao de mal-estar, deve
interromper de imediato o jogo. Caso este estado se mantenha, consulte de imediato um médico.



Indicacbes de seguranca

Avibes, veiculos e seguranca rodovidria

Desligue o telefone mével no aviao.

Tenha em atengao as restrigdes e prescricdes em vigor. Os aparelhos sem fios podem interferir com as fun-
¢oes de equipamentos aeronauticos. Durante a utilizacao do telefone mével siga impreterivelmente as
instrucoes do pessoal do avido.

Como condutor/a de um veiculo deve obedecer a maxima: Seguranga rodoviaria e dos utentes da estrada.
A utilizagao do telefone mével durante a condugéo pode distrai-lo/a e conduzir a situagdes perigosas.
Além disso, pode violar as leis em vigor.

Cartao SIM, cartao de meméria e cabo de ligacao de dados

Durante o envio ou rece¢do de dados nao remova o cartdo do telefone mével: Existe o perigo de perda de
dados, danos no telefone mével ou do cartdo de meméria.
Ao estabelecer ligagdes a internet através do cartdo SIM podem acrescer taxas.

Equipamentos com anomalias

A instalacéo ou reparacao dos produtos esta reservada exclusivamente a pessoal da manutencao.
Elimine os aparelhos com anomalias de forma consciente e responsavel ou solicite a repara¢ao ao nosso
pessoal do servico de apoio ao cliente; tais aparelhos podem interferir com outros servigos sem fios.

Em caso de manuseamento descuidado do telefone mével, por ex. deixar cair, o ecra pode partir e o cir-
cuito eletrénico e as pegas internas sensiveis sdo danificadas.

Néo utilize o aparelho, se o ecra estiver fissurado ou partido. Lascas de vidro ou plastico podem ferir as
méos e a face.

Em caso de falhas de funcionamento do telefone mével, da bateria e dos acessdrios, contacte o Gigaset
Service Center para inspecao.

Outras informagdes importantes

Nunca dirija a luz flash diretamente para os olhos de pessoas e animais. Se esta for dirigida de muito perto
para os olhos humanos, existe o perigo de perda temporaria de visdo ou danos da faculdade visual.
Durante a execucdo de aplicagdes ou programas intensivos em termos de energia no aparelho durante um
longo periodo de tempo, o aparelho aquece. Isso é normal e ndo tem qualquer influéncia sobre o desem-
penho do aparelho.

Caso o aparelho aquega, coloque-o de lado durante algum tempo e cancele um programa executado
entretanto. Em caso de contacto com o aparelho quente, existe o perigo de ligeira irritacdo cutanea, por
ex. vermelhiddo.

Néo pinte o telefone mével. O verniz/a tinta pode danificar as pecas do telefone mével e causa falhas de
funcionamento.



Primeiros passos

Primeiros passos

Conteudo da embalagem
* um smartphone Gigaset GS185
* um cabo de carregamento com transformador

Primeira utilizacao

Inserir cartao SIM e cartao SD

Pode inserir dois cartées Nano-SIM e um cartdo Micro-SD no smartphone. Pode usar o cartdo SD
para armazenar dados pessoais, fotos, videos ou musicas.
» Abriraranhura de insercéo de cartdes SIM/SD. Para
isso inserir objeto afiado na abertura pequena na
ranhura de insercao dos cartées SIM/SD e pressionar.
» Remover a ranhura de insercdo dos cartdes.

» Colocar o(s) cartao(des) Nano-SIM / Micro-SD (opcio-
nal) na ranhura de insercdo de cartdes.

Nao aplique forga ao inserir o cartdo SIM e de meméria -
aranhura de insercao dos cartdes podera ser danificada.

Cartao SD Cartoes SIM

» Voltar a colocar a ranhura de insercdo dos cartdes
SIM/SD e pressionar até encaixar.

A frente do smartphone deve apontar para cima.

Z)

O equipamento reconhece cartées SD com uma capacidade de armazenamento de
32 GB. Cartdes maiores (até 256 GB) podem ser usados se tiverem sido formatados em
Gigaset GS185 (ndo no PC).



Primeiros passos

Carregar a bateria

» Inserir o conector Micro USB do cabo de carrega-
mento fornecido na ligagao Micro USB do smar-
tphone.

» Ligar o transformador a ligagdo USB do cabo de car-
regamento e ligar a uma tomada de alimentagao elé-
trica.

Durante o processo de carregamento, o LED de mensa- R
gens acende a vermelho (= pag. 3). O equipamento esta

carregado quando o LED de mensagens acende a verde \
e o simbolo de carregamento na barra de estado

estd completamente preenchido.

Para evitar que o seu telefone descarregue durante a configuracéo, é recomendavel
deixa-lo ligado a alimentacao elétrica até ao final da configuracao.

Ligar o aparelho

» Premir a tecla de ligar/desligar, até o equipamento vibrar.

Quando lhe for solicitado que desbloqueie o cartdo SIM:

» [E Digitar o PIN do cartdo SIM através do teclado p

Ao ligar pela primeira vez, é iniciado um assistente, que o orientara na configuracdo inicial.

Assisténcia para configurar o equipamento

Quando ligar o seu aparelho pela primeira vez, sera conduzido automaticamente pelos passos
de configuragao mais importantes.

< Regressar: verificar as configuracdes ja feitas e, se necessario, alterar.
Préxima > Assumir a configuracdo da pagina e passar para a pagina seguinte.
Pular Efectuar configuragdes mais tarde.

Selecionar idioma
O idioma configurado é apresentado.
» Se necessario, selecionar outro idioma p tocar em Starten

Inserir cartao SIM
Esta pagina s6 aparece se nenhum cartéo SIM tiver sido inserido ainda:
» Inserir agora o cartdo (= pag. 9)

Inserir o cartao SIM mais tarde: p Pular
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Primeiros passos

Estabelecer ligacao WLAN
Sao exibidas redes sem fios (WLAN) dentro do alcance.

» TocarnaWLAN desejada » & Digitar palavra-passe da WLAN p Conectar ...aligagcao com
a WLAN selecionada é estabelecida

Copiar aplicagdes e dados

Pode agora determinar se deseja reconfigurar completamente o equipamento ou se deseja
assumir dados pessoais (p.ex., aplicagoes, fotos, musicas) de um outro equipamento ou do Goo-
gle Cloud.

Copiar dados

A Ja tem um smartphone Android, dispde de uma Conta Google ou possui um iPhone.

» Selecionar a opgdo desejada b selecionar a fonte de dados desejada
» Siga asinstrugdes no ecra.

Configurar como novo equipamento

Registar numa conta Google existente.

» & Digitar o endereco de e-mail e a palavra-passe da sua conta Google.

ou

Criar um nova conta

» & Digitar o endereco de e-mail e a palavra-passe para uma conta Google nova.

Configurar protecdo para o telefone

Proteger contra operacao ndo autorizada do smartphone.

Impresséo digital

» Adicionarimpressao digital p Proxima p ...é aberto um assistente, que orienta ao longo
dos passos necessarios.
Informacoes detalhadas =+ pag. 28

ou

PIN, modelo ou palavra-passe

» Configurar PIN, modelo ou palavra-passe p Proxima p selecionar Padrao | PIN | Senha p
Préxima p Determinar se a protecdo selecionada também deve ser usada para iniciar o equi-
pamento

» Inserir modelo, PIN ou palavra-passe p Proxima p repetir p Confirmar

11




Primeiros passos

Ativar o assistente Google

O assistente Google responde a perguntas e executa diversas tarefas. A pagina contém informa-
cOes sobre as permissdes de que o assistente Google necessita.

Ativar o assistente Google: ptocar em Sim, ativar.
N&o ativar o assistente Google: p tocar em Nao, obrigado.

Os dados para os quais estas configuragdes se aplicam podem ser provenientes de qualquer
equipamento conectado a conta Google. Pode alterar as configuragdes a qualquer momento, na
sua conta Google, em myaccount.google.com.

Utilizacdo dos servicos Google
Séo exibidos varios servigos.
» ativar/desativar com o interruptor o servico que deseja utilizar p Préxima

Com este passo, aceita também as condi¢des de utilizacdo e a declaragao de protecao
de dados da Google.

Configurar outras fungées
Pode agora fazer outras configuragées, p.ex., configurar uma outra conta de email.

O Gmailfica configurado quando iniciar sessao na sua conta Google. Se configurar enderecos de
e-mail para outras contas de e-mail, os e-mails também aparecerédo na aplicagdo do Gmail.

» Selecionar operador p & Digitar os dados de acesso p Préxima
Se nao pretender efetuar quaisquer outras configuragées: p Pronto

Configuragdes para o ecra inicial
E exibido o ecra inicial. Pode fazer vérias configuragdes para o ecra inicial.
» Tocar e manter o fundo do ecra inicial.

Alterar o fundo:

» Planos de fundo ... sdo exibidas as imagens armazenadas no equipamento p Selecionar
imagem de fundo b tocar em Selecionar de...

Disponibilizar widgets no ecra inicial:
» Widgets ...sdo exibidos os widgets disponiveis b Tocar e manter o widget desejado ... é
exibido o ecra inicial p Posicionar o widget e largar na posicdo desejada

O seu smartphone esta agora pronto a funcionar.

12
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Conhecer o equipamento

Operar o equipamento

Conhecer o equipamento

Ligar/desligar o equipamento

Ligar

» Premir a tecla ligar/desligar sem soltar p Se necessério, desbloquear a protecdo de ecré (se
uma protecdo de ecra estiver ativada contra arranque nédo autorizada) . ..o equipamento é
iniciado

Protecdo de ecra: =» pag. 54

Desbloquear cartiao SIM

» & Digitar o PIN para o cartdo SIM p OK

Remover notificacdes (se disponivel)

Eliminar notificacdo: » Deslizar para a direita ou para a esquerda

Editar notificacdo depois: » Deslizar para cima, para a barra de notificacdes
Notificagdes: =» pag. 20

Se uma protecao de ecra estiver configurada contra operacao nao autorizada
» Desbloquear a protecdo de ecrd ... é apresentado o ecrd inicial

Protecao de ecra: =» pag. 54

Desligar

» Premir a tecla ligar/desligar sem soltar p Tocar em (') Desligar p OK

Também se pode comutar o smartphone para Modo aviao. S6 serdo desativadas as
funcodes de radio, outras fungdes do equipamento permanecem disponiveis.

Colocar o equipamento em modo de repouso / terminar o modo
de repouso

Colocar o equipamento no modo de repouso
» Premir a tecla ligar/desligar brevemente

Se o equipamento néo for operado durante um determinado periodo de tempo,
entrara automaticamente no modo de repouso.

Determinar o periodo de tempo de inatividade para a transicdo para o modo de
repouso

> o > @ Configurar p Tela p \/ Avancadas p Suspensao p Selecionar o periodo

13



Conhecer o equipamento

Terminar o modo de repouso

» Premir a tecla de ligar/desligar brevemente p Se necessario, remover notificacées p Des-
bloquear a protecdo de ecra

@ Algumas aplicagdes podem ser acedidas diretamente a partir do modo de repouso
com impressao digital.(=» pag. 28).

Operar o ecra tatil
Movimentos e gestos para operar o ecra tatil:

Tocar

» Tocar brevemente no ecrd com o dedo

Exemplos:

Iniciar a aplicacdo ou selecionar a configuragao: p Tocar no elemento

Digitar texto: p Tocar num campo de texto ... é exibido um teclado

Tocar e segurar
» Segure o dedo num elemento até ele reagir.

Puxar e largar

» Tocar e segurar um elemento p Mover o dedo pelo ecra até ao ponto desejado p Largar o
elemento

Exemplo: Mover aplicagdes no ecra inicial

Deslizar ou empurrar

» Mover os dedos rapidamente pelo ecra sem parar

Exemplo: alternar entre os ecrés iniciais

Duplo toque

» Tocar duas vezes sucessivas no ecra.

Exemplo: Fungao de zoom. S6 é possivel com pdaginas especiais, p.ex., paginas web ou mapas.

Aumentar o zoom: » Tocar duas vezes sucessivas
Diminuir o zoom novamente: » Tocar duas vezes novamente

Puxar para fora/para dentro
» Colocar dois ou mais dedos no ecrd ao mesmo tempo

Ampliar a visualizagao: » Puxar os dedos para fora
Reduzir a visualizagao: » Puxar os dedos para dentro

Exemplo: Dimensionamento dos contetidos das paginas. Sé é possivel com paginas especiais,
p.ex., Google Maps e Chrome.

14



O ecra inicial

E apresentado um ecra inicial quando liga ou desbloqueia o equi-
pamento e ndo ha qualquer aplicagdo aberta.

Pode criar vérios ecras iniciais e personaliza-los a seu gosto, de

forma a poder aceder rapidamente a aplicagdes e contetidos favo-

ritos (=» pag. 18).

Voltar de qualquer situacdo de utilizacdo para o ecra

inicial

» Tocar no botédo de navegacédo ...éapresentado o ecra ini-
cial que foi aberto por ultimo

Alternar entre ecras iniciais

» Deslizar para a direita ou para a esquerda, para o ecra inicial
desejado.

Alternar entre ecras iniciais e aplicacoes
Existem trés botdes de navegagao na parte inferior de cada ecra.

4 @) O

Conhecer o equipamento

15:26

MON, MAY 15

Abre o ultimo ecra consultado, mesmo que este pertenca a uma outra aplicacdo. Pode

voltar varias vezes, no maximo até ao ecra inicial.

Abre uma vista geral das aplicacdes e das guias do navegador usadas por ultimo.

Abre o ecra inicial que foi aberto por ultimo.

Abrir aplicacao: » Tocar nela

Fechar aplicagdo: » Deslizar a aplicagdo para a esquerda ou para a direita

Configuragoes rapidas

Com as configuragdes rapidas, pode as configuragdes usadas frequentemente a partir de todas
as situacdes operacionais, p.ex., para a iluminacdo do ecra, WLAN ou Bluetooth, etc.

Abrir configuracoes rapidas

» Deslizar para baixo a partir da barra de estado .. .sao apresentadas as configuracoes rapidas

mais importantes

» Deslizar novamente para baixo ou tocar a direita, em Vv ...sao apresentadas mais confi-
guragOes rapidas B Se necessario, deslizar para a esquerda/direita, para exibir mais configu-

racoes rapidas

Simbolos das configuragdes rapidas =» pag. 83
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Conhecer o equipamento

Ligar/desligar a fungao

» Tocar na configuragdo .. .o simbolo da configuracao é preto, quando estd ativado, e cinza,
quando esta desativado

Alterar configuracao

As configuragdes para as quais existem mais opc¢des (p.ex., WLAN ou Bluetooth) tém uma
pequena seta ao lado do nome.

» Toque no nome debaixo do simbolo b Ajustar a configuracdo conforme desejado

Editar configuragdes rapidas

Pode disponibilizar outras configuragoes rapidas, eliminar as ndo utilizadas e organizar os sim-
bolos de outra forma.

» Tocarem " ...as configuracdes rapidas nao utilizadas atualmente sao apresentadas
abaixo b Tocar, segurar e arrastar o simbolo para a posicao desejada

Sair da edigdo: p do lado esquerdo em cima, tocar em €=

Repor o estado de fornecimento: p Tocar em E » Reset

Escrever e editar texto
Para escrever texto, utilize o teclado Google.

Abrir teclado
» Toque num ponto onde o texto pode ser digitado
Pode digitar letras, numeros e caracteres especiais.

Alternar entre a introdugdo de letras e nimeros/caracteres
especiais: p Tocarem 7123

Mudar para a programacéo de teclado internacional: p Tocar
em @

Fechar teclado
» Na barra de navegacdo, tocar em E

Adicionar texto

Digitar letras ou simbolos:  » Tocar numa tecla

Digitar letras maiusculas: » Tocar na tecla para alternar entre modos “*
Ativar/desativar Caps Lock: » Tocar duas vezes na tecla para alternar entre modos “*
Ativar tremas: » Tocar e segurar a tecla

A medida que digita, aparecem sugestées sobre o teclado do dicionario do teclado.

Assumir a proposta: » Tocarnapalavra ...apalavra é assumida, é inserido um espaco
automaticamente
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Conhecer o equipamento

Editar texto

Posicionar o cursor: Toque no ponto do texto onde deseja posicionar o cursor

Movimentar o cursor: Deslizar para a esquerda ou para a direita no texto

Apagar caracteres: Tocar e segurar a tecla de retrocesso

v Vv Vv Vv

Selecionar texto: Tocar e segurar uma palavra p Usar as guias nos dois lados

para selecionar mais ou menos texto

v

. L4 "
Selecionar tudo: Tocar e segurar uma palavra p Tocar em ) Selecionar

tudo
Cortar o texto selecionado: Tocar em Recortar
Copiar o texto selecionado: Tocarem E » Copiar

Inserir texto: Posicionar o cursor p Tocar no cursor p Colar

v Vv Vv Vv

Formatar texto: Selecionar texto p Formatar ...sdo exibidas varias opcoes de

formatacdo, p.ex., para sublinhar, colorir, para representacao
em negrito, etc.

Alterar configura¢des do teclado
Pode alterar varias configuracdes para o teclado, como p.ex., o idioma da programacao do
teclado, a reagdo ao premir uma tecla ou o design do teclado.

» @» @Configurar b Sistema p Idiomas e entrada p Teclado virtual p Teclado
Android

Configurar o comando de voz

Se uma aplicagdo permitir, também podera digitar texto por comando de voz através do micro-

fone. A funcao esta ativada por padrao.

Ativar/desativar comando de voz:

» @» @ Configurar p Sistema p Idiomas e entrada p Teclado virtual p Gerenciar
teclados p Ativar/desativar Google Entrada de texto por voz com interruptor

Configuragdes para o comando de voz:

> 0 » @Configurar p Sistema p Idiomas eentrada p Teclado virtual p Google Entrada
de texto por voz
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Configurar o ecra inicial

Configurar o ecra inicial

Pode criar vérios ecras iniciais e personaliza-los a seu gosto, de forma a poder aceder rapida-
mente a aplicagdes e conteudos favoritos.

Personalizar barra de Favoritos

Na parte inferior de cada ecra inicial encontra-se a barra de Favoritos, através da qual se pode
aceder rapidamente as aplicagoes utilizadas com mais frequéncia.

@ Abrir o menu com todas as aplicacdes:
» Tocar no simbolo situado o na barra de Favoritos

As aplicagcdes no menu de aplicagbes estdo organizadas por ordem alfabética.

Percorrer a lista: p Deslizar para cima ou para baixo

Remover aplica¢ao da lista de Favoritos

» Tocar na aplicacdo na barra de Favoritos e puxar para cima
» Arrastar e largar o botdo Esquecer na parte superior do ecra
ou
» Arrastar para um outro ponto do ecra e soltar

Adicionar aplicacao

4 0 p Selecionar a aplicagdo desejada b Tocar e arrastar a aplicagdo . .. no fundo, é apresen-
tado o ecré inicial b Arrastar a aplicagdo para um ponto vazio na barra de Favoritos e largar.

Alterar o fundo
» Tocaresegurar ofundo p Tocar em Planos de fundo b Selecione aimagem dos fundos pre-
definidos ou uma foto sua da galeria de fotos p Tocar em Definir plano de fundo

@ Pode descarregar mais imagens de fundo do Google Play.

Adicionar aplicacdao a um ecra inicial

> 0 Abrir o menu de aplicagdes B Pesquisar pela aplicacdo desejada B Tocar e arrastar a
aplicacdo ... no fundo, é apresentado o ecra inicial p Arrastar a aplicacao para um ponto
vazio num ecra inicial e largar.
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Configurar o ecra inicial

Adicionar widget a um ecra inicial

Widgets séo os elementos concebidos especialmente para a exibicdo numa pagina inicial, p. ex.
um reldégio, o dia atual do calendario, um registo importante da lista de contatos ou uma marca-
cao direta.

» Tocar e segurar um ponto livre num ecra inicial p Tocar em Widgets

» Tocar e segurar a aplicacdo desejada ... no fundo, é apresentado o ecra inicial p Arrastar o
widget para um ponto vazio num ecra inicial e largar

Alguns widgets sao personalizaveis em tamanho:

» Tocare segurar o widget p Largar ...se otamanho do widget puder ser personalizado, vera
uma borda pontilhada ao redor das bordas p Ajustar o tamanho do widget arrastando os
pontos

Quando o tamanho correto estiver configurado: p Tocar num ponto fora do widget

Mover aplica¢ées e widgets

» Tocare seguraraplicagdo/widget no ecrainicial b Arrastar e largar a aplicagado/o widget para
a posicao desejada ou arrastar para a direita ou para a esquerda num outro ecrd inicial e lar-
gar

Criar pasta para aplica¢cées
» Tocare segurar naaplicagdo no ecréinicial p Arrastar o simbolo da aplicagao sobre um outro
simbolo da aplicacdo

Adicionar aplicagoes:
» Tocar e segurar a aplicacdo p Arrastar para a pasta
Alterar o nome da pasta:

» Abrirapasta p Tocar no nome ...o teclado abre p Apagar o nome antigo p [ Digitar o
nome novo Pk

Remover aplicacao ou widget

» Tocar e segurar na aplicagao/no widget no ecra inicial b Arrastar para cima, para a opgao
Remover e largar

Adicionar, reorganizar ou remover ecras iniciais

Se tiver criado varios ecras iniciais, ao deslizar para a direita ou para a esquerda surge uma fina
barra branca acima da barra de Favoritos, que exibe o nimero de ecrés iniciais e a posi¢do do
ecrd inicial atual.

Adicionar ecras iniciais
> o » Tocar e segurar aplicacdo p Arrastar a aplicagdo o maximo a direita até que surja um
ecré inicial vazio p Largar ... é criado um novo ecré inicial, a aplicacdo é colocada nele

Reorganizar ecras iniciais

» Tocar e segurar em pontos livres num ecra inicial . . . no fundo, sdo apresentadas as imagens
para os ecras iniciais b Tocar e segurar uma aplicacdo num ecra inicial p Arrastar o ecra ini-
cial para a direita ou para a esquerda até a posicdo desejada e largar
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Notificacoes

Remover ecra inicial

» Remover todas as aplicagoes e widgets do ecré inicial (eliminar ou mover para um outro ecra
inicial) ... quando a ultima aplicacdo/o ultimo widget for removida/o, o ecra inicial é remo-
vido

Pesquisar no smartphone e na internet

Pode colocar o widget de pesquisa Google no ecré inicial para pesquisar no seu smartphone ou
na internet.

g

Google
Digitar o termo pesquisado
» Tocar na barra de pesquisa p & Digitar o termo de pesquisa através do teclado p O\

Pesquisar com comando de voz
» Tocar no simbolo de microfone p \!, Pronunciar o termo de pesquisa
Mais informacdes =» Ajuda Google

Notificacoes
As notificagdes informam-no sobre varios eventos, como p.ex., a rece¢ao de uma nova mensa-
gem de voz ou e-mail, datas do calendario ou alarmes de despertar.
As notificagdes sdo apresentadas da seguinte forma.
* Na barra de notificacdes: p Deslizar pelo ecré de cima para baixo
Um simbolo na barra de notificagdes indica que notificagdes existem (=» pag. 83).

* No ecré de bloqueio: ao inicializar o equipamento ou quando o equipamento retorna do
modo de repouso

* Na parte superior do ecra, enquanto faz outra coisa no seu equipamento, p.ex., [&é um e-mail
ou vé um video

* Seforem permitidos pontos de notificagao: através de um ponto colorido no simbolo da apli-
cagao que enviou uma notificacao

* Brevemente no ecrd em estado de repouso

Alterar configuragoes para indicacdo de notificagoes: =» pag. 21

Os seguintes eventos sdo também apresentados através do piscar do LED de mensagens:
* Novo e-mail

* Nova mensagem de voz

¢ Chamada perdida

s A opcao Indicagéo LED é ativada:
» o » @Configurar p Tela p Ativar a Indicagao LED com interruptor
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Notificacoes

Editar notificacoes

Visualizar/responder a notifica¢es

» Tocar na notificagdo .. .o contelido da mensagem é apresentado na aplicagao associada. Se
houver vérias aplicagdes possiveis, pode selecionar uma.

Que informagoes sdo exibidas e que ag¢des sao possiveis depende da aplicagdo que acionou a
notificacdo.
Algumas aplicagdes permitem agdes que reagem a notificacdo. Por exemplo, pode responder

diretamente a um e-mail, desligar um alarme de despertar ou ver qual o ponto de encontro para
um compromisso No mapa.

Alterar as opgoes de exibicdo da aplicagdo para as notificagdes: =» pag. 22

Eliminar/repor notificacoes
Eliminar notificacdo:
» Deslizar a notificagdo para a direita ou para a esquerda

Apagar todas as notificagdes na pagina de notificacdes:
» Percorrer para baixo, até ao fim das notificagdes p Clear all

Repor a notificacdo no ecra de bloqueio ou na parte superior do ecra para leitura posterior:
» Deslizar a notificagdo para cima

Configuragdes para notificacoes

Alterar o som de notificacao padrao

4 o » @Configurar » Som p \/ Avancadas p Som de notificacdo padréo p Selecione
o som de notificacdo p OK

Sem som de notificacdo: b Selecionar Nenhum (primeiro registo na lista)

¢ Sendo quer serincomodado, pode silenciar o seu equipamento. Nao sera emitido

qualquer som de notificacdo.
Silenciar o equipamento com o modo “Nao incomodar” = pag. 29

« Paraalgumas aplicagbes, as configuragoes de som e vibragao para notificagoes
podem ser definidas diretamente na aplicacdo, através do menu Configurar.

¢ Se o volume do toque de chamada for reduzido para o modo de vibracéo
(=» pag. 48), 0 equipamento vibrara nas notificagdes em vez de emitir um som. No
caso de notificacdes para as quais o modo de vibracéo ja foi selecionado, o smar-
tphone continuara a vibrar.

21



Notificacoes

Alterar configurac¢des para as notificagoes da aplicacao
Determinar como e quando sdo apresentadas as notificagées de uma aplicacao

4 0 » @Configurar » Apps e notificagdes p Mostrar todas as aplicagdées p Selecionar
aplicacdo p Notificacdes de apps

ou
» Tocar e segurar a notificacdo de uma aplicacdo p All Categories
» Ativar/desativar a opcdo desejada com o interruptor

Verificar configuracoes todas as aplicacoes

4 0 » @Configurar » Apps e notificagdes p Notificacoes b Notificagdes de apps ...
todas as aplicagdes sdo apresentadas

Permitir/bloquear pontos de notificacao

Os pontos de notificagdo indicam a existéncia de novas mensagens de uma aplicagdo através de

um ponto colorido no simbolo da aplicagao.

Configuracédo padrao para todas as aplicagoes:

4 o » @ Configurar b Apps e notificagcdes p Notificacdes p Ativar/desativar Permitir
pontos de notificacdo com interruptor

Notificacdo especifica da aplicacao:

4 o » @ Configurar b Apps e notificacdes p Mostrar todas as aplicacdes p Selecionar

aplicacdo p Notificacbes de apps b Ativar/desativar Permitir pontos de notificacdo com
interruptor

Notificacdes no ecra de bloqueio

Existem as seguintes configura¢des para o ecra de blogueio:

¢ Nao mostrar notificacoes

¢ Mostrar todo o contetido de notificacoes

¢ Ocultar o contetido confidencial de notificagdes

Pode executar estas configura¢oes de forma diferente para aplicagdes individuais ou como con-

figuracao padrao para todas as aplicacdes.

Configuracao padrao para todas as aplicagdes:

> o » @ Configurar p Apps e notificacdes p Notificacoes p Na tela de bloqueio p Sele-
cionar a op¢ao desejada

Notificacdo especifica da aplicacao:

> o > @ Configurar p Apps e notificacdes p Mostrar todas as aplicagdes p Selecionar
aplicacao p Notificagoes de apps b Na tela de bloqueio p Selecionar opgéao desejada
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Aplicacoes

Aplicacoes

As aplicagdes disponiveis no equipamento sdo colocadas no menu da aplicacdo. O equipamento
é fornecido com uma série de aplicagdes padrao. Assim que inserir um cartdo SIM, seréo instala-
das as aplicagdes adicionais do seu provedor de servicos da rede mével.

Pode descarregar e instalar outras aplicagdes ou desativar ou desinstalar aplicagdes existentes.

As aplicagoes usadas com frequéncia podem ser colocadas diretamente num ecra ini-
cial (= pag. 18), as quatro mais importantes, na barra de Favoritos (=» pag. 18).

Abrir e terminar uma aplicacao

Abrir uma aplicacao a partir do menu da aplicacao

A O ecra inicial esta aberto. Se ndo for o caso: p Tocar em

» Tocarem 0 ...sdo apresentadas todas as aplicagdes (ordenadas alfabeticamente) p Tocar
na aplicacdo que deseja abrir

Alternar entre aplicacbes

» Tocarem E na barra de navegacéo ... sdo apresentadas as aplicagdes utilizadas por
ultimo p Tocar na aplicagdo que deseja abrir

Barra de navegacao: = pag. 15

Sair/fechar aplicacbes

Sair de uma aplicacao

» Tocarem na barra de navegacdo ... é apresentado o ecrd inicial. A aplicacdo permanece
aberta e sera incluida na vista geral da aplicagao.

Fechar aplicacao

» Tocarem E na barra de navegacéo ... é apresentada a vista geral da aplicacdo p Deslizar
uma aplicagdo para a esquerda ou para a direita ... a aplicagao é fechada

Fechar todas as aplicagdes: p Percorrer até ao topo b Encerrar tudo

Pesquisar aplicacao

» Tocarem o ...sdo apresentadas todas as aplicacdes p Tocar acima da lista de aplicacoes,
em Apps de pesquisa p & Digitar a primeira letra da aplicagdo que procura ... sao apre-
sentadas todas as aplicagdes correspondentes
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Aplicacoes

Instalar/desinstalar aplicacoes

Instalar novas aplicagcoes
Descarregar aplicagdes do Google Play:

> 0 » , Play Store ...a Google Play Store é aberta p Pesquisar a aplicacao desejada p
Abrir a pagina da aplicacéo b Instalar

Desinstalar ou desativar aplicacoes

Pode remover aplicagdes de que ja ndo precisa do seu equipamento.

Pode desinstalar aplicacdes que foram descarregadas. Eles sdo totalmente removidas do equi-
pamento. Aplicagdes pré-instaladas no equipamento (aplicagdes do sistema) podem ser desati-

vadas, mas ndo totalmente removidas. Assim que uma aplicacdo tenha sido desativada, ela fica
oculta no equipamento.

o Desativar uma aplicacéo do sistema pode causar erros noutras aplicagdes.

4 0 b @Configurar » Apps e notificagdes p Mostrar todas as aplicagées p Selecionar a
aplicacdo que deseja desinstalar p Desinstalar / Desativar

ou (para aplicagdes que podem ser desinstaladas)
> 0 » Tocar e segurar a aplicagdo que deseja desinstalar b Arrastar para Desinstalar e largar
Mostrar aplicagdes e processos do sistema:

4 0 b @Configurar p Apps e notificagdes p Mostrar todas as aplicagées b Tocar em
E p Mostrar sistema

Aplicacoes padrao Google pré-instaladas

O smartphone disponibiliza muitas das aplicagées padrao Google, incluindo, entre outras:

5 Pesquisa Procurar na internet e no smartphone
@ Chrome Navegador para navegar na internet
M Gmail Receber, escrever e enviar e-mails
FI Maps Pesquisar e explorar locais em todo o mundo
3 YouTube Reproduzir videos do YouTube e Playlists
L Drive Armazenar dados centralmente
[_‘ . Play Music Ouvir radio
p Play filmes e séries Visualizar filmes e séries

W

Fotos Armazenar e gerir fotos centralmente

N
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Aplicacoes

0 Chamadas de video  Telefonar com visualizagao de video
, Play Store Descarregar aplicagdes

Informacobes detalhadas sobre as aplicagdes Google =» Ajuda Google

Usar duas aplicacées em simultaneo

No modo de ecra fracionado, pode exibir duas aplicagdes uma por cima da outra ou lado a lado
no ecra e trabalhar em paralelo com as duas aplicagoes.

A Ambas as aplicagdes suportam a funcao.

Iniciar modo de ecra fracionado

Selecionar primeira aplicacdo

» Abrira primeira aplicacdo de uma pdagina inicial ou a partir do menu da aplicacdo b Tocarem
E na barra de navegacéo p Tocar e segurar a linha do titulo da plicacdo b Puxar para cima

(ou para o lado, se segurar o dispositivo transversalmente) e largar ... a aplicacdo serd apre-
sentada na parte superior (ou lateral) na metade do tamanho

Na barra de navegacéo é agora apresentado o simbolo E

Selecionar segunda aplicagao

» Tocarem @] ...éabertaapdginainicial p Abrirasegunda aplicacdo a partir de uma péagina
inicial ou do menu de aplicagdes ... a aplicacdo é carregada para a segunda area do ecra

ou

» Na lista de aplicagdes usadas recentemente exibidas na segunda sec¢do do ecra, toque no
titulo da segunda aplicacéo ... a aplicagdo é carregada para a segunda érea do ecra

Trocar a segunda aplicacao

» Tocarem » Selecionar outra aplicagdo a partir de uma pégina inicial ou do menu de apli-
cagoes

ou

» Tocarem ] » No titulo de uma outra aplicagao

Fechar modo de ecra fracionado
» Tocar e segurar no simbolo
ou

» Arrastar as barras pretas entre as duas aplicagdes totalmente para cima/baixo ou totalmente
para a direita/esquerda ...a segunda aplicacao é fechada, o equipamento volta ao modo
padrao
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Aplicacoes

Protecdo contra aplicacoes prejudiciais

Descarregar aplicacoes de outras fontes que ndo o Google Play

Se quiser descarregar aplicagdes de outras fontes que ndo o Google Play, tem de autorizar isso
explicitamente. Pode encontrar esta funcao em cada uma das configuragoes das aplicagdes que
permitem o download, p.ex., navegadores ou programas de e-mail.

> o » @Configurar » Apps e notificagées p Mostrar todas as aplicagées p Selecionar
uma aplicacdo com a qual quer carregar aplicagdes de outras fontes p Instalar apps
desconhecidos p Ativar interruptor Permitir desta fonte.

Se quiser usar aplicagdes que a Google considera serem menos seguras, deve autorizar explici-
tamente o uso de tais aplicagdes. Informe-se previamente através da Google sobre quais os ris-
cos de seguranga existentes.

o Aplicacdes de fontes desconhecidas podem representar um risco de seguranca para
o smartphone. Um download pode danificar o smartphone, os dados pessoais
podem ser desviados ou perdidos.

Ativar a verificacao de aplicacoes
Se afuncéo estiver ativada, seu equipamento verifica as aplicagdes durante a instalacdo e analisa
periodicamente o equipamento em busca de aplicagdes potencialmente prejudiciais.

> o » @Configurar » Google b Seguranca p Google Play Project p Ativar o interruptor
Verificar o equipamento quanto a ameacas de seguranca

Se instalar uma aplicagao, que nao é do Google Play, sdo possiveis as acdes seguintes:
¢ Recomendacéo para nao instalar a aplicagao.

¢ Ainstalacdo da aplicagao é completamente bloqueada se houver uma ameaca a segu-
ranca do equipamento.

» Serdo enviadas informagdes sobre a aplicacdo para a Google, p.ex., informagdes de
registo, URL's associadas a aplicacéo, ID do equipamento, a sua versao do sistema opera-
cional e o endereco IP.

As aplicacdes instaladas no equipamento sdo examinadas regularmente. Se for detetada uma
aplicagao potencialmente prejudicial, a verificagcdo da aplicacdo pode executar as seguintes
medidas:

* Recomendar que desinstale a aplicagao imediatamente.
* Remover uma aplicacao do seu equipamento que é conhecida por ser insegura.
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Downloads

Melhorar a detecao de aplica¢des prejudiciais

A A funcao Verificar o equipamento quanto a ameacas de seguranga é ativada.

Se a funcéo estiver ativada, a Google também recebera informagdes anénimas sobre todas as
aplicagdes instaladas que ndo provenham da Google Play Store. Isto ajuda a Google a proteger
melhor os utilizadores contra aplicagdes maliciosas.

4 0 b @Configurar p Google b Seguranca p Google Play Project p Ativar o interruptor
Melhorar a detecao de aplicacoes prejudiciais

Esta opcdo pode ndo funcionar em todas as aplicagdes, visto que os programadores
podem desativar esta funcao, para impedir que as aplicagdes sejam submetidas a
uma verificagao.

Downloads

Pode descarregar ficheiros de paginas web para o equipamento. Os ficheiros descarregados sao
predominantemente colocados na aplicacdo Arquivos.

Conteudos como musica, programas de TV ou livros, por norma, ndo séo colocados
em Arquivos mas sim na aplicagao com a qual o download foi executado.

Trabalhar com ficheiros descarregados

4 o > Q Arquivos

Se Downloads néo for exibido: p == p Tocar em Downloads

Mostrar com simbolos grandes/pequenos:

» Tocarem gag/ i

-
Abrir ficheiro: » Tocarnoficheiro p Selecionaraplicagdo, com a qual o download deve
ser apresentado

Eliminar ficheiro: » Tocar e segurar ficheiro p Tocar em i

Partilhar ficheiro: » Tocar e segurar ficheiro p Tocar em -(:
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Sensor de impressoes digitais

Sensor de impressoes digitais

O aparelho dispde de um sensor de impressdes digitais. Com isto pode, p.ex., desbloquear o
equipamento com uma impressdo digital, autorizar compras, registar-se em aplicacdes especifi-
cas ou abrir rapidamente um contacto a partir do modo de repouso.

Configurar impressao digital
> o » @Configurar p Segurancaelocal p Impressao digital ...éabertoum assistente,
que orienta ao longo dos passos necessarios p Proxima
Se uma protecdo de ecra estiver configurada: p Digitar modelo, PIN ou palavra-passe
Se ainda néo estiver configurada qualquer protecédo de ecra: p Configurar bloqueio de tela
(=» pag. 54)
@ O modelo, PIN ou palavra-passe servem de substituicdo para a impressao digital.
O método de substituicdo deve ser utilizado nos casos seguintes:
* Seaimpressdo digital ndo for reconhecida ap6s vérias tentativas
« Para editar as impressoes digitais
¢ Se se passaram mais de 48 horas desde que o método de substitui¢do foi usado
para desbloquear
Digitalizar impressao digital

» Colocarodedo nosensor na parte de tras do equipamento. Segurar o equipamento da forma
que o ird segurar mais tarde ao desbloquear. p Proxima

» Tocar no sensor até surgir a mensagem Impressao digital adicionada. Mudar sempre a posi-
¢do do dedo.

Sair da digitalizacéo: p Concluido
Adicionar outras impressoes digitais: b Impressao digital p Adicionar impressao digital

Dedo 1 -Dedo 5

Lembre-se de que qualquer pessoa, cujas impressdes digitais adicione, podera des-
bloquear o equipamento e autorizar compras com a sua conta.

@ Pode adicionar até cinco impressoes digitais. Elas sdo armazenadas sob o nome

A impressao digital é armazenada com seguranca e nunca fora do equipamento.

Alterar o nome da impressao digital
Atribuir um nome adequado a impressao digital, p.ex., “Indicador esquerdo”.

> 0 > @Configurar » Seguranca e local p Impressao digital p Usar o método de subs-
tituicdo (modelo, PIN ou palavra-passe) para desbloquear p Tocar nos nomes p & Digitar
novos nomes no campo de texto (max. 15 caracteres) p OK
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Utilizar impressao digital
Se uma acéo puder ser autorizada com uma impresséo digital, é apresentado o simbolo
o modelo de substituicao, se uma protecao de ecra for configurada com impressao digital.

» Com um dedo, cuja impresséo foi digitalizada, tocar no sensor de impresséo digital p Repe-
tir, se necessario

=
(@ ou
W

Se a impressao digital ndo for reconhecida ap6s varias tentativas, o método de substituicdo é
automaticamente ativado.

“Nao incomodar”

A funcdo “Néao incomodar” silencia o equipamento; ndo toca e ndo vibra. Com isto, evita, p.ex.,
que toque a noite ou durante um evento, ou quaisquer perturbagdes que nao sejam um alarme
de despertar. Pode escolher entre trés modos:

Total silence (silenciar totalmente)
Sem tocar, sem vibragao, sem sinalizacao audivel de alarmes de despertar e notificagdes, sem
som na musica, em videos, jogos e outros meios.

Alarms only
Sinalizacdo de alarmes de despertar, além disso, 0 som na musica, em videos, jogos e outros
meios estd ligado.

Priority only
Sinalizacdo de notificagdes importantes, além disso, 0 som na musica, em videos, jogos e
outros meios estd ligado.
Notificagdes importantes sdo mensagens de aplicagées com a configuragdo Ignorar "Nao
perturbe” (= pag. 22). Pode definir outros eventos como interrupgdes importantes, p.ex.,
chamadas de pessoas especificas.

“Nao incomodar” também pode ser ativado automaticamente de acordo com regras
definidas. Definir regras: =» pag. 49

Ativar “Nao incomodar”

» Deslizar para baixo a partir da barra de estado ... sdo apresentadas as configuragoes
rapidas p Tocarem & Do not disturb

» Tocarem Alarms only p Selecionar o modo desejado (Total silence / Alarms only / Priority
only) p Determinar por quanto tempo a configuracéo deve ser aplicada (Até que vocé desa-
tive "Nao perturbe" ou selecionar um periodo de horas com +/-) p Done....na barra de
estado é apresentado o simbolo seguinte:

Total silence: (@) / Alarms only, Priority only: (]

@ Também pode configurar o modo Alarms only da seguinte forma:

» Com o ecra ligado, manter pressionada a tecla de diminuir o volume no lado
direito do equipamento, até o volume ter atingido a configuragcdo mais baixa p
Pressionar novamente a tecla de diminuir o volume ... o modo Alarms only é ati-
vado
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Desligar “Nao incomodar”

» Deslize para baixo a partir da barra de estado com dois dedos ... séo apresentadas as confi-
guragdes rapidas p Tocar no simbolo e ou @ ... todos os sinais sdo novamente ligados,
é apresentado o simbolo &

ou

» Pressionar atecla de diminuir o volume no lado direito do equipamento p Tocar em Turn off
now p Se necessario, configurar o volume

Desativar “Nao incomodar” para aplicagoes especificas.

> o » @ Configurar p Apps e notificagdes p Mostrar todas as aplicagoes . .. sdo apresen-
tadas todas as aplicacdes p Selecionar aplicacao p Notificacées de apps b Ativar o inter-
ruptor ao lado de Ignorar "Nao perturbe” ... as notificagdes desta aplicagdo sdo permitidas
no modo Priority only

Definir interrupgdes importantes
Definir eventos que devem ser sinalizados acusticamente no modo Somente prioridade.

» Deslizar para baixo a partir da barra de estado ... sdo apresentadas as configuragoes
rapidas p Tocar em & Do not disturb p More settings p Configurar "Somente
prioridade" p Ativar/desativar eventos para Alarmes, Lembretes, Eventos e Autores de
chamadas repetidas com o interruptor

Por norma, as mensagens e chamadas ndo sdo sinalizadas de forma audivel (configuracdo
Nenhuma). Alterar a configuragao:

» Tocar em Mensagens / Chamadas p Selecionar a op¢ao desejada (De qualquer pessoa,
Apenas de contatos, Apenas de contatos marcados com estrela)

Os contactos marcados sdo identificados como Favoritos na lista de contactos (=» pag. 41).

Mais fungoes

Configurar varios utilizadores

Pode partilhar o equipamento com outros utilizadores. Cada utilizador tem a sua prépria area,
que pode configurar, p.ex., o prépria ecra inicial, aplicagdes proprias, contas, contactos, etc. Uti-
lizadores diferentes sdo representados por cores diferentes do simbolo do utilizador.

Configurar utilizador

» o > @Configurar » Usudrios e contas b Pessoais . .. sdo apresentados todos os utiliza-
dores disponiveis p Add user p Ok ... é registado um utilizador p Configuraragora ...o
equipamento muda para a area do novo utilizador

» Deslizar a barra de simbolos para baixo com dois dedos p Tocar em . » More settings p
Digitar nomes

O assistente de configuragdo é aberto.
» Executar configuragoes especificas do utilizador com o assistente.
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Trocar de utilizador

» Deslizarabarra de simbolos para baixo com dois dedos b Tocarem . ...sdoapresentados
todos os utilizadores disponiveis p Tocar no utilizador desejado ... sao carregadas as confi-
guragdes do utilizador desejado

A configuracao de novos utilizadores s6 é possivel no menu de configuragoes do uti-
lizador principal.

A atualizacao de aplicagdes pode ser feita por todos os utilizadores e aplica-se a todos
os utilizadores.

Criar capturas de ecra
Gravar, editar, partilhar e enviar o contetdo do ecrd do smartphone como imagem.

Gravar captura de ecra
» Abrir o ecra que deseja gravar.

» Premir a tecla ligar/desligar sem soltar p Capturas de tela
ou
» Premir a tecla de ligar/desligar e a tecla do volume ao mesmo tempo.

O conteudo do ecra é armazenado na memédria interna do equipamento. Na barra de notifica-
¢Bes é apresentado o simbolo [a].

Ver captura de ecra
» Deslizar a barra de notificagdes para baixo b Tocar na notificacado Screenshot captured. ...
é apresentada a captura de ecra

Se estiverem disponiveis varias aplicacdes para editar imagens, p.ex., Fotos e Galeria: p Selecio-
nar a aplicacdo desejada
@ As capturas de ecra podem ser editadas usando a aplicagao.

Informacdes detalhadas sobre a aplicacdo Fotos =» Ajuda Google

Transferir ficheiros entre o computador e o smartphone

Usar um cabo USB para transferir fotos, musica, tons de toque e outros ficheiros entre um com-
putador e um smartphone.

A O computador deteta o equipamento na conexao USB. E montado como unidade.
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Mais fungoes

Ligar o cabo USB

» Ligaroequipamentoaum computador com o cabo USB for-
necido ... na barra de autorizacdes é apresentado o sim-
bolo '-]-'

~

N\

Transferir ficheiros

Ao partilhar dados com um Mac: o Android File Transfer é instalado e iniciado no com-
A putador.

» Deslizar a barra de notificacdes para baixo b Tocar na notificagdo USB b Transferir arquivos

Windows: No computador, é aberta a detegdo automética da unidade p Abrir o Windows
Explorer p Mover ficheiros como noutros equipamentos externos, usando o recurso Drag-and-
Drop (arrastar e largar)

Mac: No computador, é aberta a janela Android File Transfer p Mover os ficheiros usando o
recurso Drag-and-Drop

Gerir musica
Carregar musicas do computador para a Biblioteca do Google Play usando o Gestor de Musica.

Informagdes sobre a gestdo de musica com o Google Play Music: =» Ajuda Google

Premir

Com a ajuda de aplicagdoes com a fungao de impressao pode imprimir através do equipamento.

Esta disponivel uma impressora que pode receber dados de impressao através de
uma conexdo WLAN ou rede mével.

Imprimir através de aplicacbes
O procedimento para impressao depende da aplicacdo que estiver a utilizar.
» Abrir o menu através do simbolo E ou * b Tocarem Impressio

Imprimir contetdo do ecra: p Gravar captura de ecra (=» pag. 31) e imprimi-la depois.

Ativar ou desativar impressora

4 0 » @Configurar p Dispositivos conectados b Impressao

Adicionar servico de impressdo:

» Adicionar servico p Selecionar servico de impressao p Instalar

Ativar/desativar servigo de impressao:

» Selecionar servico de impresséo p Ativar/desativar com o interruptor Ativado/Desativado
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Mais fungoes

Transferir o contetido do ecra para outro equipamento
(streaming - transmissao)

Transferirimagem e som do seu smartphone para um aparelho televisivo.

s O aparelho televisivo estd equipado com um dispositivo de streaming (p.ex., Chro-
mecast) e pode ser acedido via WLAN.

Iniciar transferéncia
» Iniciar o video no smartphone

» Deslizar para baixo com dois dedos a partir da barra de estado ... sao abertas as configura-
¢oes rapidas

» Tocarem 3 |Cast ... Os equipamentos em streaming ao alcance sao pesquisados p Na
lista, tocar no equipamento em streaming para o qual o ecra deve ser transferido . .. a trans-
feréncia é iniciada. Na barra de notificacoes é apresentado o simbolo 5]

Parar transferéncia

» Deslizar para baixo a partir da barra de notificagdes p Tocar na mensagem Cast em Interrom-
per transmissao

Permitir, ativar e desativar equipamentos em streaming

» @» @Configurar » Dispositivos conectados b Transmitir ... procura-se por disposi-
tivos de streaming dentro do alcance p Selecionar equipamento ... é inserido na lista

» Ativar/desativar equipamento com o interruptor Ativado/Desativado

Informagoes sobre o Cromecast =» Ajuda Google
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Comunicacao

Telefonar

Para efetuar chamadas, utilize a aplicacao (l.j Telefone. Por norma, esta na barra de Favoritos do
ecra inicial (=» pag. 18).

Chamada

» () Telefone ...

Digitar niUmero de telefone
» Tocarem § ...sao exibidas as teclas de marcagao p Digitar nimero de telefone p Tocar
em

Durante a introducéo sao exibidos contactos com nimeros de telefone possivel-
mente correspondentes. Se nao houver quaisquer registos correspondentes, podera
gravar o numero de telefone inserido na lista de contactos.

Utilizar nimero de telefone de um contacto

» Tocarem 2f ...alista de contactos é aberta p Selecionar registo ... s&o apresentados
todos os numeros de telefone guardados do contacto b Tocar no nimero de telefone dese-
jado

Contactos =» pag. 39

Utilizar o nimero de telefone de um contacto favorito

» Tocarem * ...éabertaalista de favoritos p Tocar no contacto desejado ... é selecionado
0 numero de telefone principal do contacto

Adicionar contacto aos Favoritos = pag. 41

Utilizar nimero de telefone da lista de chamadas
» Tocarem ® ...éaberta a lista de chamadas p Tocar no nimero de telefone desejado
Lista de chamadas = pag. 38

Escolher nimero de telefone com marcacgao rapida

A O numero de telefone é configurado como marcagao répida (= pag. 37)

» Tocarem » Tocar e segurar a tecla de marcagao rapida (2-9) na qual o nimero de tele-
fone estd guardado.

Terminar chamada
» Tocarem «w

@ As chamadas também podem ser feitas a partir de outras aplicagées ou widgets, p.ex.,
da aplicacéo e Contatos.
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Atender chamadas

Numa chamada recebida, é exibido o nimero da pessoa, desde que este esteja disponivel. Pos-
sivelmente, também sao apresentadas informagdes sobre o contacto ou a identificagcdo de
quem liga.

Atender chamada

Protecdo de ecré ativada: » Tocar no circulo branco e deslizar para cima
Sem protecdo de ecra: » Tocar em Atender

Rejeitar a chamada

Protecao de ecra ativada: » Tocar no circulo branco e deslizar para baixo
Sem protecdo de ecra: » Tocar em Recusar

Rejeitar uma chamada e enviar uma SMS a quem lhe ligou

» Tocar no simbolo de mensagem E e arrastar para a direita, pelo ecra p Selecionar uma res-
posta curta predefinida ou escrever a sua prépria mensagem p OK...a pessoa que lhe ligou
recebe uma mensagem com o texto selecionado

Alterar mensagens predefinidas =» pag. 37
@ Se o seu provedor de servigos da rede moével tiver configurado uma caixa de correio

para si, as pessoas que lhe ligaram e cujas chamadas rejeitou poderdo deixar uma
mensagem.

Se atender uma chamada enquanto estiver ao telefone com outra pessoa, a chamada
atual ficard em espera.

Opc¢oes durante uma chamada

Exibir as teclas de marcacdo durante uma chamada
ves
» Tocarem 232
:
Alternar entre auscultadores, alta-voz e auricular Bluetooth conectado
» Tocarem ‘D

Silenciar / ligar novamente o microfone
» Tocarem \!, / }‘\

Interromper / prosseguir chamada
» Tocarem ||

Chamada de consulta, Alternar

» Tocarem Q p Digitar com § numeros de telefone para o segundo interlocutor ou sele-
cionar com ah a partir dos contactos p Tocar em o ...achamada é iniciada. A primeira
chamada é colocada em espera.

Na parte superior do ecra é apresentada a chamada em espera, com o nimero de telefone como

Em espera.

Mudar entre chamadas (alternar):
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» Tocarem [IJ ...achamada em espera passa a chamada ativa

Congregar duas chamadas numa chamada conferéncia

Uma chamada ativa, uma chamada fica em espera.

» Tocarem J: ... as chamadas sao congregadas

Terminar a conferéncia: B Tocarem ah . ..sao apresentados os nimeros de telefone dos inter-
locutores

» Tocar em «w ao lado de um nimero de telefone ... a ligagdo com este interlocutor é termi-
nada

ou

» Tocarem J: ao lado de um numero de telefone ...as chamadas sdo novamente separadas,
as ligagdes permanecem

Defini¢oes de chamadas

Exibicao do nome de quem liga na lista de chamadas e de contactos da
aplicacao do telefone

4 (l} Telefone p Tocar em E p Configuragées p Opgdes de exibicéo ...

Determinar como séo classificadas as chamadas:
» Selecionar Classificar por p Nome ou Sobrenome

Determinar como sdo apresentados os nomes dos contactos:
» Selecionar Formato de nome p Primeiro o nome ou Primeiro o sobrenome

Configurar sons e vibracao

» (l_“ Telefone p Tocar em E » Configuracdes p Sons e vibracio ...
Alterar o toque de chamada: p Toque do telefone p Selecione o toque de chamada p OK
Vibrar no caso de chamada: p Ativar opcao Também vibrar para chamadas

Sons ao tocar nas teclas de marcagao: b Ativar opcdo Tons do teclado

@ Mais configuragdes de sons através da aplicagédo @ Configurar = pag. 48

36



Telefonar

Configurar a marcacao rapida

Pode atribuir um nimero de telefone as teclas 2 - 9, que, ao tocar e segurar a tecla, é imediata-

mente selecionado (= pag. 34).

» (\_‘ Telefone p Tocarem E » Configuragdes p Speed dial ... para cada tecla (1-9) é apre-
sentado um registo. A tecla 1 é atribuida a caixa de correio.

» Tocar no registo da tecla, que deve ser usada como marcacao rapida

» Tocar no campo de introducao p EEJ Digitar nimero de telefone p OK

ou

» Tocarem .mw P Selecionar nimero de telefone da lista de contactos

Editar respostas curtas (SMS)

Se ndo desejar atender uma chamada, pode, em vez disso, enviar uma SMS predefinida
(= pég. 35).

Editar texto SMS enviado automaticamente:

14 (l_“ Telefone p Tocarem E p Configuracdes p Respostas rapidas ...sao listadas quatro
mensagens predefinidas b Tocar numa resposta b EEJ Editar resposta b OK

Bloquear nimeros de telefone

Proteja-se de chamadas e SMS indesejadas.

4 (l_“ Telefone p Tocarem E p Configuragées p Bloqueio de chamadas ... séo listados os
numeros de telefone bloqueados

Adicionar nimero de telefone:

» Adicionar nimero p & Digitar nimero de telefone p BLOQUEAR

Desbloquear novamente nimero de telefone:

» Tocarem X ao lado do numero p DESBLOQUEAR

Utilizar TTY (Telephone TYpewriter) para contactos

No modo TTY (Telephone TYpewriter), pessoas com dificuldades de fala e audi¢cao podem
comunicar através do smartphone digitando texto.

O smartphone esta ligado através da porta USB a um telefone de texto especial ou
a um outro servico TTY.

Ativar modo TTY:

> (l_“ Telefone p Tocarem E » Configuragdes p Acessibilidade p Modo TTD p Selecio-
nar o modo desejado

TTY (completo)  Ver chamada como texto e ouvir como audio.

TTY HCO Ouvir o que o interlocutor esta a dizer, responder digitando texto.

TTYVCO Ver como texto o que a outra pessoa diz, dizer as respostas.
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Configuracdes dependentes da rede

Dependendo do seu provedor de servicos da rede moével pode usar outros servicos de rede,
Ccomo p.ex., uma caixa de correio, reencaminhamento de chamadas, chamadas em espera, entre
outros. Pode configurar estes servicos através do menu de configuracao da aplicacéo do tele-
fone e, se necessario, ativa-los ou desativa-los.

> (\_‘ Telefone p Tocar em E » Configuragoes p Contas de chamada p Tocar no cartdo
SIM, cujos servicos de rede deseja editar

Lista de chamadas

A lista de chamadas apresenta todas as chamadas de saida, atendidas e perdidas.

Visualizar a lista de chamadas

> (l} Telefone p Tocarem ® ...as chamadas sao listadas com o nimero de telefone, local
e data. Os simbolos de seta mostram o tipo de chamada:

K/ Chamada perdida
Chamada atendida
Chamada efetuada

Visualizar detalhes da chamada

» Tocar nachamada p Detalhes da chamada ... Séo apresentadas informagoes sobre a cha-
mada, p.ex., a hora e a duragdo da chamada

Contactar um interlocutor
» (L) Telefone » Tocarem (0) ...
Fazerachamada: » Tocarem L ao lado do registo

Enviar SMS: » Tocar nachamada p Enviar uma mensagem p Digitar mensagem p
Tocar em >

Adicionar nimero de telefone aos contactos

» (L) Telefone b Tocar em () b Tocar na chamada b Adicionar a contato ou Criar novo
contato

Apagar chamadas da lista de chamadas
3 (l_“ Telefone p Tocarem ®
Apagar chamada: p Tocar na chamada p Detalhes da chamada p Tocar em i'

Apagar todos os registos:

» Tocarem E p Histérico p Tocarem E p Limpar histoérico de chamadas p Confirmar
com OK

38



Contactos

Contactos

Com aaplicacdo e Contatos recolhe e organiza todas as informacdes sobre os seus contactos,
p.ex., nimeros de telefone diferentes, endereco, endereco de e-mail e muito mais. Outras apli-

cagoes, p.ex., a aplicagdo (\_‘ Telefone, acede as informagoes e disponibiliza-as onde sao neces-
sarias. N

Utilizar contactos

Se precisar de aceder frequentemente aos contactos, coloque a aplicacédo e Contatos no ecra
principal (=» pag. 18).

Consultar contactos

4 o » e Contatos . ..Os contactos utilizados frequentemente sdo apresentados primeiro.
Depois disso, todos os contactos estdo por ordem alfabética.

Determinar como séo classificados os contactos:

» Tocarem =— p Configuragoes p Classificar por p Selecionar Nome ou Sobrenome

Determinar como séo apresentados os nomes dos contactos:

» Tocarem — p Configura¢des p Formato de nome p Selecionar Primeiro o nome ou Pri-
meiro o sobrenome

Ajustar a vista

Visualizar apenas determinados contactos:

L4 . o . - . . .
» Tocarem L Personalizar visualizacao p Personalizar p Selecionar etiqueta (grupo) k
Salvarp ...so sdo apresentados os contactos do grupo selecionado

Apresentar todos os contactos:
[ ] . . . ~
» Tocarem ¢ P Personalizar visualizagéo p Todos os contatos

Os contactos podem ser guardados em locais diferentes, localmente no smartphone,
no cartao SIM ou na Cloud de uma conta.

Restringir a exibicdo de contactos numa fonte: p Tocar em E p Contatos para
exibicdo p Selecionar a exibicdo desejada

Usar um contacto para comunicagao
Ligar para um contacto, enviar um e-mail ou SMS para um contacto.
> eContatos p Percorrer a lista, selecionar o contacto desejado p Selecionar acdo ...

Fazer achamada: » Tocar em nimero de telefone ou L ...achamada é feita
Enviar SMS: » Tocarem E ... Digitar mensagem de texto p Tocar em >

Enviar e-mail: » Tocar em endereco de e-mail ou » Escrever e-mail p Tocar

em B>
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Agrupar contactos

Agrupar os contactos sob uma etiqueta comum para grupos. Para os membros de uma etiqueta,
pode, p.ex., enviar uma mensagem de grupo ou um e-mail de grupo. Existem diferentes etique-
tas predefinidas, p.ex., Familia e Amigos.

> e Contatos p Tocar em = ... as etiquetas existentes sao listadas

Criar um nova etiqueta:

» Criar marcador p & Digitar os nomes para a etiqueta b OK p Adicionar contatos p Sele-
cionar contacto ... a etiqueta é criada com este contacto

Adicionar contactos a etiqueta:

> eContatos p Tocar em = p Selecionar etiqueta

Adicionar novo contacto:
» Tocarem e » & Digitar dados do contacto p Salvar

Adicionar contacto a partir da lista de contactos:
» Tocarem *& ...todos os contactos pertencentes a conta sao listados p Selecionar contacto
ou

4 eContatos p Selecionar contacto p Tocarem E » Adicionar a etiqueta p Selecionar
uma ou vdrias etiquetas p OK

@ Um contacto pode pertencer a varios grupos.

Remover contacto de etiqueta:
» Tocar naetiqueta p Tocar e segurar contacto p Tocar em E » Remover do marcador

Eliminar etiqueta:

> eContatos p Tocar em = p Selecionar etiqueta p Tocar em E p Excluir marcador

Adicionar contactos

Se tiver configurado uma conta Google, também podera configurar e manter os seus
contactos no seu computador. Os contactos sdo sincronizados automaticamente
com o smartphone.

Criar contacto

> e Contatos p Tocarem e » EE Digitar nome, nimero de telefone e outros dados do
contacto p Salvar

40



Contactos

Importar/exportar contactos

Os contactos podem ser exportados de qualquer local e importados para um outro local, como

p.ex., pode importar os contactos guardados no cartdo SIM para a sua conta Google ou guardar

os contactos da conta Google como vCards na meméria interna do equipamento.

Exportar contactos:

4 e Contatos p Tocarem = p Configuragdes p Exportar p Tocarem = p Selecionaro
destino para exportacdo Digitar os nomes para a exportacao p Salvar

Importar contactos:

> e Contatos p Tocar em =— p Configuraces p Importar p Selecionar fonte para a
importacéo . .. sdo apresentados os contactos do diretdrio de fontes p Selecionar contactos
que devem ser importados p Importar

Editar contactos

Editar os detalhes dos contactos

> eContatos p Selecionar contacto a editar p Tocar em /‘

» Tocar no campo que quer editar p & Alterar contetido p Salvar

ou

» Percorrer para baixo p Tocar em Mais campos p & Preencher o campo desejado b Salvar

Adicionar contacto aos Favoritos

Tornar Favoritas as pessoas que contacta frequentemente. Os Favoritos sdo apresentados na

aplicagao (\_‘ Telefone numa lista separada (=» pag. 34).

4 e Contatos b Selecionar contacto p Tocarem * ... 0 contacto é apresentado na apli-
cagdo () Telefone na lista de Favoritos

Definir toque de chamada especial para contacto
> eContatos p Selecionar contacto p Tocar em E p Definir toque p Selecionar toque
de chamada p OK

Reencaminhar chamadas de um contacto para a caixa de correio
4 eContatos p Selecionar contacto p Tocarem E » Rotear para correio de voz
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Apagar contactos

4 eContatos p Selecionar contacto p Tocarem E p Excluir p OK

Apagar vérios contactos simultaneamente:

. . [~} .
» Tocar e segurar sucessivamente os contactos que deseja apagar b Tocarem Jjj P Excluir

Colocar o contacto para marcacao direta no ecra inicial

> eContatos p Selecionar contacto p Tocarem E p Adicionar a telainicial p Adicionar
automaticamente

Associar contactos

Agregar vérias entradas de contacto para uma pessoa num contacto.

4 e Contatos p Tocar e segurar contactos que devem ser agregados p Tocarem E » Vin-
culando

Remover associagao

. . L4 . .
» Abrir contacto associado p Tocarem e > Ver contatos vinculados p Desvincular p Des-
vincular
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Mensagens (SMS/MMS)

Para enviar e receber mensagens, utilize a aplicacdo O Messages. Por padrao, esté na barra de
Favoritos do ecra inicial (=» pag. 18).

Em vez de Messages, utilizar outra aplicacdo para trocar mensagens como aplicacao padréo

A Ha pelo menos mais uma aplicagdo de SMS instalada.

4 O Messages p Tocar em E p Configuragoes p Default SMS app p Selecionar outras
aplicacdo de SMS p OK

@ Informacdes de ajuda sobre a aplicagdo Messages:
> O Messages p Tocar em E p Configuragdes p Ajuda e feedback

Aqui, encontra também informagdes sobre as possibilidades de configuracéo da apli-
cagao.

Enviar ou responder a uma mensagem

Por vezes, as aplicagdes enviam SMS sobre servicos premium sujeitos a pagamento.

o O Android reconhece qualquer tentativa de uma aplicagdo de enviar uma SMS em
seu nome. Se houver suspeita de que a SMS custa taxas adicionais, € emitido um
aviso. Neste caso, pode descartar a SMS ou envié-la, apesar de tudo.

Escrever uma mensagem SMS

As mensagens de texto (SMS) podem conter até 160 caracteres. Se digitar mais caracteres, a
mensagem sera entregue em varias sub-mensagens, desde que o seu provedor de servicos da
rede moével suporte esta fungdo.

4 O Messages ... é apresentada a lista de conversas

Mensagem numa conversa ja existente: p Tocar na conversa

Criar nova conversa: p Tocar em e

» & Digitar nimero de telefone, nome ou enderego de e-mail ... ao digitar sdo propostos
contactos adequados da lista de contactos B Tocar na proposta ou continuar a digitar

ou

» Selecionar contacto (ou vérios contactos), para quem a mensagem deve ser enviada

Digitar mensagem: p & Digitar texto

Inserir smiley (Emoticon)
» Ao digitar o texto, tocar a direita do campo de texto, em @ p Selecionar simbolo

regressar ao teclado: p Tocar em

Guardar mensagem como rascunho
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» Aodigitar uma mensagem de texto, tocar em €= ...amensagem é colocada na lista de con-
versas como rascunho

Continuar a digitar: p Tocar nesta conversa.

Escrever uma mensagem MMS

As mensagens multimédia (MMS) podem conter texto, imagens, mensagens de voz, fotos da
camara ou videos, stickers predefinidos (simbolos em movimento) ou informacdes sobre um
local.

» Ao escrever uma mensagem, tocar no lado esquerdo do campo de texto, em @ p Selecionar
0 anexo desejado, é possivel a selecdo multipla. ..

Sticker

» Tocarem O ...sdo apresentados stickers (simbolos em movimento) b Selecionar sticker
Carregar mais stickers: p Percorrer para baixo p Download

Imagens e videos

» Tocarem ! ...sdo apresentadas as imagens e os videos disponiveis p Selecionarimagem
ou video

Tirar novas fotos ou fazer novos videos com a camara
» Tocarem m ...acamara é aberta
Ativar o modo de ecra inteiro: p Tocar em
Gravar video: p Tocar em M
Iniciar a gravacao: p Tocarem \/

ra
LJd

Mensagens de voz

» Tocarem \!; ... é apresentado um simbolo de microfone p Tocar e segurar o simbolo k
Gravar uma mensagem de voz p Largar simbolo

@ As mensagens de voz ndo sdo armazenadas no equipamento.

Cartéo com localizacéo
» Tocarem 9 ... é apresentado um mapa com a sua localizacdo atual
» Confirmar a localizacdo
ou: p Puxar o cartdo para cima, mover a localiza¢do, selecionar outra posicao

Os ficheiros anexados sao exibidos na mensagem.
Exibir pré-visualizacao: p Tocar em Anexo

Eliminar anexo: p Tocar no x no canto superior direito

Enviar mensagem
» Escrever mensagem de texto ou multimédia p Tocarem p ...a mensagem é enviada
Voltar a lista das conversas: b Tocar em €—

A mensagem é o inicio de uma conversa. Ela é armazenada na lista de mensagens sob o nome
ou o numero de telefone do destinatario. As respostas do destinatario da mensagem sdo apre-
sentadas na mesma conversa.
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Responder a mensagens recebidas

Se entrar uma nova mensagem, o LED da mensagens pisca, recebe uma notificacdo e o
simbolo 5] aparece na barra de notificagdes.

» Tocar na notificacao ...a mensagem é aberta

> O Messages ... ¢ apresentada a lista de conversas p Tocar na conversa com a nova men-

» EE Digitar resposta b Tocarem p>

Ler e gerir mensagens

Ler mensagens
> O Messages ... é apresentada a lista de conversas p Tocar numa conversa ... todas as
mensagens desta conversa sao apresentadas por ordem cronoldgica

Gerir mensagens

» Tocaresegurar mensagem ...é exibida uma barra de opgdes na parte superior p Selecionar
opgao...

Partilhar mensagem:

» Tocarem <: ...sado oferecidas possiveis aplicagcdes, com as quais pode editar e encaminhar
a mensagem, como p.ex., outros Messenger, e-mail, Google Drive, e semelhante.

Reencaminhar uma mensagem para um contacto ou para um outro destinatario.

» Tocarem » p Selecionar destinatario ou iniciar uma nova conversa p Enviar com >

Copiar textos de mensagem:

» Tocarem |_|:| ...otexto é copiado para a drea de transferéncia. Pode utiliza-lo para qualquer
entrada de texto.

Exibir mais informagoes sobre a mensagem e o remetente:

» Tocarem o ... sao apresentadas informagdes detalhadas dependendo da mensagem

Guardar imagens ou videos de um MMS no equipamento:
» Tocarem a ...aimagem é armazenada na meméria interna do equipamento, em Pictures/
Messages
Apagar mensagem da conversa:
—
» Tocarem . p Confirmar com Excluir

Pesquisar nas mensagens

14 O Messages p Tocarem O\ » & Digitar o termo de pesquisa ... S&o apresentadas
mensagens, nas quais existe um texto correspondente ao termo de pesquisa
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Gerir conversas
4 O Messages ... é apresentada a lista de conversas b Tocar e segurar uma (ou mais) con-
versa(s)

... Todas as conversas selecionadas sdo marcadas com /. Na parte superior é exibida uma
barra de opgdes p Selecionar opcdo desejada. ..

Apagar conversa(s)
» Tocarem . p Confirmar com Excluir

Ativar/desativar notificagoes

Por norma, recebera uma notificacdo quando entrar uma nova mensagem. Pode desativar noti-
ficagdes para contactos especificos.

Desativar notificacdo: p Tocarem n
Reativar notificacao: p Tocar em @'

Arquivar conversa

As conversas arquivadas ja ndo estdo visiveis no ecré inicial da aplicagdo, mas ainda as pode ler.

» Tocarem a ... as conversas selecionadas sao arquivadas
Abrir arquivo: p Tocar em E » Arquivada ...sao apresentadas as conversas arquivadas
Ir buscar conversa(s) ao arquivo: p Tocar e segurar conversa(s) p Tocar em a ...ascon-
versas sdo novamente apresentadas na pagina inicial

Bloquear conversas

Se nao quiser receber mais chamadas e mensagens de determinados destinatarios, podera blo-
queé-las.

» Tocarem ® » BLOQUEAR...Ja ndo sao sinalizadas chamadas e mensagens dos contactos
selecionados

Desbloquear novamente contacto: p Tocarem E » Blocked contacts p Tocarem X aolado
do nimero p DESBLOQUEAR
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Configuracoes

Bluetooth

Idioma
Alterar o idioma a lingua para as indicagdes no ecra.

4 0 > @Configurar » Sistema p Idiomas e entrada p Idiomas ... S3o0 apresentadas
todos os idiomas disponiveis numa lista. O idioma utilizado atualmente esté no topo.

Disponibilizar mais idiomas:

» Adicionarum idioma p Percorrer a lista e selecionar idiomas p Selecionar pais .. .o idioma
é adicionado a lista

Selecionar idioma:

» Tocar e segurar o registo b Puxar para cima e largar

Eliminar idioma da lista:
[ ] .y , -
» Tocarem . » Remover p Marcar os idiomas a serem excluidos p Tocarem | » OK

Ecra

Luminosidade

Alterar a luminosidade do ecra ou adapta-la ao ambiente.

» Deslizar para baixo com dois dedos a partir da barra de estado ... sao abertas as configura-
¢oes rapidas

ou

> 0 » @ Configurar p Tela p Nivel de brilho

» Ajustar o nivel de luminosidade com o regulador de arraste
: AUTO

Ajustar automaticamente o nivel de luminosidade de acordo com a luz ambiente disponivel
» Marcar a caixa de verificagdo AUTO ao lado do regulador de arraste

ou
4 0 > @Configurar » Tela p Brilho adaptavel p Ativar/desativar com o interruptor

Mesmo que a luminosidade esteja definida para o ajuste automatico, pode ajustar o
nivel de luminosidade com o regulador de arraste.
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Tamanho da letra

Alterar o tamanho de exibicao do texto.

4 0 > @Configurar » Tela p Avancadas p Tamanho da fonte p Selecionar o tamanho
da letra com regulador de arraste em quatro niveis

° . . A

Orientacao do ecra
Definir como o contetdo do ecréa se comporta quando o equipamento é girado.
4 o » @ Configurar p Tela p Avancadas p Ligar/desligar Girar tela automaticamente

Esta opcdo também pode ser ativada/desativada nas ajudas para o comando e nas
configuragdes rapidas.

Sons e volume

Volume

Ajustar volume do toque para toque de chamada, musica e despertador.

Através da tecla de volume

» Premir a tecla de volume no lado direito do
equipamento ... o regulador de arraste do J e ~
volume ¢é aberto p Tocar na seta a direita do

regulador dearraste p Ajustarovolume como
regulador de arraste

© 0
Através do menu de configuragoes

> o > @ Configurar p Som p Configurar o volume do toque de chamada, de notificagdes
de redes sociais e do despertador com o regulador de arraste

Ativar/desativar vibracao

Desativar toque de chamada, ativar vibracéo:

» Premir a tecla de volume até que o volume do toque alcance a configuragdo mais baixa e o
equipamento vibre ... na barra de estado é apresentado o simbolo u[Jn

Ativar toque de chamada e vibracéo:

> o > @Configurar p Som p Ativar/desativar a opcdo Também vibrar para chamadas
.com o interruptor
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Toques de chamada
Alterar toque de chamada padrao
> o » @Configurar » Som p Toque do telefone p Selecione toque de chamada p OK

Adicionar novo toque de chamada

Aplicagdes, A= toque de chamada: b Descarregar aplicacdo de toque de chamada da Google
Play Store / e instalar

Transferir ficheiros de musica (MP3) de um computador:

» Ligar o equipamento a um computador com o cabo USB fornecido = pag. 31

» Transferir ficheiro de musica (MP3) para a pasta Ringtones no gestor de ficheiros

Definir regras para o modo Silenciar automatico

Silenciar automaticamente o smartphone em determinados momentos (“Nao incomodar”).
4 0 > @ Configurar p Som p Preferéncias de "Néo perturbe”

Silenciar sons em tempos especificos

» Selecionar regra padrdo Durante a semana a noite ou Fim de semana ou Evento p Se
necessario, alterar configuragoes das regras p Ativar/desativar regra com o interruptor Ati-
vado/Desativado

ou criar uma regra propria

» Tocar em Adicionar mais p Regra de horario p EF Digitar nome para a regra p OK
» Definir dia(s), hora de inicio e de fim da regra

» Selecionar opgao para Preferéncias de "Nao perturbe" (= pag. 29)

» Ativar/desativar a opcao O alarme pode substituir o horario de término

» Ativar/desativar regra com o interruptor Ativado/Desativado

Silenciar som durante eventos e reunioes

» Tocarem Adicionar mais p Regra de evento p [ Digitar nome para aregra p OK p Sele-
cionar opgao

Durante os eventos de: p Selecionar a conta na qual a regra se aplica, se usar varias contas
com eventos do calendario

Quando a resposta for: p Selecionar em que eventos a regra deve ser aplicada a (eventos
que confirmou com “sim” ou “talvez” ou que ainda ndo confirmou)

Preferéncias de "Nao perturbe": p Selecionar modo “Nao incomodar” (Somente priori-
dade, Alarms only, Total silence (=» pag. 29)

Ativar regra
» Ativar/desativar regra com o interruptor Ativado/Desativado

@ Silenciar manualmente o smartphone se necessario = pag. 29
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Definir sons do teclado

A Usa o teclado padrdo do Android.

> o » @Configurar p Sistema p Idiomas e entrada p Teclado virtual p Teclado
Android p Preferéncias p Ativar/desativar opcao Som ao tocar a tecla e/ou Vibrar ao tocar
a tecla com o interruptor

Ativar/desativar outros sons
Determinar se se devem emitir sons ou se o equipamento deve vibrar ao usar as teclas de mar-
cacdo, ao tocar ou com a protecao de ecra ativada.

4 0 b @Configurar p Som p Avancadas p Em Outros sons e vibragdes ativar/desativar
a opgao desejada com o interruptor.

Gestao de energia

Para o uso mais longo possivel do seu smartphone, o equipamento oferece vérias op¢des para
otimizar o uso da capacidade da bateria.

Visualizar estado de carga da bateria
O estado de carga é apresentado na barra de estado com o simbolo . (= pag. 83).
Mostrar o estado de carga ao lado do simbolo da bateria em percentagem:

4 o » @ Configurar p Bateria p Ativar/desativar a funcdo Porcentagem da bateria com
o interruptor

Mostrar consumo de energia

» @» @Configurar b Bateria b Tocar no simbolo de bateria [ ... s&o apresentadas
informacobes adicionais sobre o consumo dos componentes do sistema, p.ex., Tela, Rede
movel em espera, Wi-Fi

@ Se 0 equipamento estiver a ser carregado, sera apresentado o tempo restante até que

o estado de carregamento exiba “completo” em vez do tempo de funcionamento res-
tante.
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Utilizar modo de poupanca de energia

Poupar energia até que o equipamento possa ser carregado novamente.

No modo de poupanca de energia, algumas fungdes do equipamento ficam limitadas:
* O Google Maps Navigation ndo pode ser utilizado.

» Afuncao de vibracao, os servicos de localizacdo e a maioria dos dados de segundo plano
ficam limitados.

*  E-mails, SMS/MMS e outras aplicagdes que exigem a fungao de sincronizagao sé serao atua-
lizados quando forem abertos.
Ativar/desativar modo de poupanca de energia:

» Deslizar para baixo na barra de estado b Tocar no simbolo de poupanca de energia .
o modo de poupanca de energia é ativado ou desativado.

ou

4 o > @ Configurar p Bateria p Economia de bateria p Ativar/desativar fun¢do com o
interruptor

Ativar automaticamente o modo de poupanca de energia no caso de bateria fraca

> o » @Configurar p Bateria p Economia de bateria p Ativar automaticamente p
Nunca ou com um estado de carga da bateria de 5% ou 15%

Com o modo de poupanca de energia ativado, o simbolo da bateria é exibido no
modo de poupanca de energia e a barra de estado e de navegacao estdo vermelhas.

O modo de poupanca de energia termina automaticamente, quando o equipamento
estiver carregado.

Outras configuracdes para a poupanca de energia
Poupar energia alterando as configuragdées dos componentes do sistema.

4 o » @Configurar » Bateria ...

Alterar configuragdes do ecra:
» Brilho adaptavel p Ativar / desativar com o interruptor
» Smartphone ocioso p Escolher tempo mais curto
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Memdria

O equipamento distingue entre uma memdria de dispositivo permanente, que pode ser alar-
gada por um cartdo SD e uma memdria de trabalho. A memdéria permanente do equipamento é
usada para armazenar dados, como p.ex., faixas de musica e fotos. A memoria de trabalho é uma
memdria tempordria que o dispositivo usa para executar aplicagdes e o sistema geral.

Gestao de memoria do dispositivo sem cartao SD
Verificar o espaco de armazenamento disponivel e 0 uso de meméria das aplicagoes.

> o > @ Configurar p Armazenamento ... o total de espaco de armazenamento dispo-
nivel e o espago atualmente usado sdo exibidos, bem como uma lista de componentes que
usam o espago de armazenamento

Mostrar mais informagoes: p Tocar num registo

Gestdao de memoria do dispositivo com cartao SD

@ O equipamento reconhece cartées SD com uma capacidade de armazenamento de
32 GB. Cartoes maiores (até 128 GB) podem ser usados se forem formatados em
Gigaset GS185 (ndo no PQ).

4 o » @Configurar » Armazenamento ...

Determinar onde os dados pessoais devem ser armazenados:
» Selecionar Armazenamento interno compartilhado ou Cartao SD

Verificar o espaco de armazenamento disponivel e o0 uso de meméria das aplicagoes:

» Tocar na parte inferior da pagina, ao lado de = em Armazenamento interno comparti-
lhado

Ejetar cartdo SD:

» Tocaraoladode CartdaoSD...em A ...ocartdo SD é desativado. J& ndo pode ser usado como
armazenamento, os dados no cartdo SD ja ndo estao disponiveis.

Voltar a colocar o cartdo SD em funcionamento:

» Tocarem Cartao SD ... p Ativar

Libertar espago de armazenamento do dispositivo

» Desinstalar aplicagdes ndo utilizadas (= pag. 24)

» Eliminar fotos e videos e/ou guardar numa Cloud, p.ex., com o Google Fotos
» Remover faixas de musica, filmes e outros meios descarregados

» Esvaziar ou limpar cache ou dados de aplicagdes individuais (= pag. 63)
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Ajudas para o comando

Para pessoas com deficiéncias, existem varias configuragdes Uteis para personalizar a operacéo
do smartphone de acordo com as necessidades pessoais.

4 o » @Configurar p Acessibilidade p Ativar/desativar ou configurar a fungdo desejada

Por exemplo:

Conversao de texto em voz
Efetuar configuragdes extensivas para a saida de voz.

Tamanho da fonte
Usar letra maior para os textos no ecra.

Tamanho da exibicao
Apresentar elementos do ecra em tamanho maior.
Ampliacao
Com movimentos de ampliacao, ampliar temporariamente os contetidos no ecra.

Correcéo de cor
Compensar os efeitos do daltonismo.

Inverséo de cores
Substituicdo de valores de cor. O texto preto num ecré branco torna-se, por exemplo, texto
branco num ecra preto.

Ponteiro do mouse grande
Ampliar o ponteiro do rato.

Clicar quando o ponteiro parar
Ativar o sinal actstico quando o ponteiro estiver parado.

Botdo de ligar encerra a chamada
Terminar chamadas premindo a tecla ligar/desligar.

Girar tela automaticamente
Alternar automaticamente entre o modo retrato e paisagem quando o smartphone é girado.

Atraso ao tocar e pressionar
Ajustar o tempo a partir do qual “Tocar e segurar” é ativado ao tocar no ecra.

Audio mono
Unir os canais durante a reproducao de audio.

Legendas
Ativar as legendas para o dispositivo e definir as configuragdes de idioma, tamanho do texto
e estilo de legenda.

Texto em alto contraste
Dependendo da cor do texto original, usar preto ou branco como cor de texto.

Mais informagdes sobre as ajudas para o comando: =» Ajuda Google
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Seguranga
Seguranca

Protecao de ecra

A protecdo de ecra protege o equipamento contra operacdo ndo autorizada. Se ligar o equipa-
mento ou ativar o ecrd, é-lhe solicitado que desbloqueie o equipamento.

A protecao do ecra é ativada apds um periodo de tempo especificado, depois de o equipamento
ter sido colocado no modo de repouso.

Um modelo, um PIN ou uma palavra-passe servem de prote¢ao de ecra.

Também é possivel usar uma impresséo digital como protecao de ecra (= pag. 28).
Nesse caso, a protecdo de ecra configurada serve como método de substituicao.

Configurar protecao de ecra

> 0 » @Configurar » Seguranca e local p Bloqueio de tela b PIN, modelo ou palavra-
passe, se ja tiver definido um bloqueio p Selecionar método ...

Nenhuma ... sem seguranga

Deslizar ... 0 ecra pode ser desbloqueado ao deslizar pelo ecra

Padrao, PIN, Senha

» Selecionar a opcdo Require pattern to start device se o dispositivo solicitar o desbloqueio
logo ao inicializar p Continuar

Para Padrao:

» Desenhar modelo, ligando pelo menos quatro pontos p Continuar p Repetir modelo p
Confirmar

Para PIN:
» & Digitar pelo menos quatro letras ou nimeros p Continuar p E& Repetir PIN p OK
Para Senha:

» E& Digitar pelo menos quatro letras ou nimeros p Continuar p & Repetir palavra-
passe p OK

Configuragdes para a protecao de ecra
» @» @Configurar » Seguranca e local p Tocarem Q ao lado de Bloqueio de tela »

Efetuar configuracao
Tornar modelo visivel/ invisivel

Apenas numa protecdo de ecra com modelo. Ao inserir o modelo de desbloqueio, por padrao, o
modelo aparece como uma linha. Por motivos de seguranca, pode evitar isso.

» Ativar/desativar o interruptor ao lado de Tornar o padrao visivel
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Definir momento para a protecao de ecra automatica

A protecdo do ecra é ativada se o equipamento estiver no modo de repouso durante um deter-
minado tempo.

» Bloquear automaticamente pSelecionar duracdo do modo de repouso

Ativar/desativar protecao de ecra ao ligar/desligar
» Ativar/desativar o interruptor ao lado de Bloquear com botéo liga/desliga

As configuragdes para Bloquear automaticamente e Bloquear com botéo liga/des-
liga podem ser anuladas pelo Smart Lock.

Digitar mensagem do ecra de bloqueio

Digitar o texto a ser exibido quando o bloqueio de ecré estiver ativo, p.ex., 0 seu nome e o seu
endereco ou uma mensagem de emergéncia. Qualquer pessoa que pegue no telefone pode ler
a mensagem sem desbloquear o smartphone.

» Mensagem na tela de bloqueio p EEJ Digitar texto b Salvar

Desbloquear o equipamento automaticamente com o Smart Lock

Com aajuda do Smart Lock, o smartphone pode ser automaticamente desbloqueado em deter-
minadas circunstancias, p.ex., quando o tem consigo ou se estiver em casa.

e Existe uma protecao de ecra configurada.
O Smart Lock deve ser desbloqueado em Agentes de confianca:
» 0 b @ Configurar p Seguranga e local p Agentes de confianga

Configurar Smart Lock:
4 0 b @Configurar p Seguranca e local p Smart Lock

Mais informacgdes sobre O Smart Lock: =» Ajuda Google

Fixacao de ecra

Se entregar o smartphone a alguém, podera restringir a operacdo a uma Unica aplicagao. Para o
efeito, fixe uma visualizacdo desta aplicacéo.

Ativar/desativar fixacao de ecra

4 o » @Configurar » Seguranca e local p Fixacdo de tela p Ativar/desativar funcédo
com o interruptor

» Determinar, através do interruptor, se deve ser digitado o PIN, o modelo ou a palavra-passe
antes de remover a fixagao.

Fixar ecra

» Abrir o ecra que deve ser fixado p Tocar na tecla de navegacao E p Deslizar para baixo,
até o simbolo de pino ! ficar visivel p Tocar no simbolo p Ok
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Remover fixacao de ecra

» Tocar e segurar as teclas de navegacao E e E simultaneamente p Se necessario, digitar o
PIN, o modelo ou a palavra-passe ... a fixacdo é removida

Bloqueio de cartao SIM

O bloqueio do cartdo SIM impede o uso ndo autorizado do equipamento. Para cada cartdo SIM

bloqueado, o PIN deve ser digitado ao iniciar o equipamento.

O bloqueio do PIN esta ativado aquando da entrega. Obtém o PIN da parte do seu provedor de

servicos da rede movel.

» @ @Configurar » Segurancaelocal p Bloqueio do cartdo SIM p Se dois cartbes SIM
estiverem disponiveis, selecionar, na linha superior, o provedor de servicos da rede mével do
cartao SIM

Ativar/desativar bloqueio de cartdo SIM

» Ativar/desativar o interruptor ao lado de Bloquear cartao SIM p E&J Digitar PIN atual p OK

Alterar PIN:

» Alterar PIN do SIM p E&] Digitar PIN atual p OK p B Digitar novo PIN (quatro digitos) p
oK

Permissoes da aplicacao

Ao descarregar uma aplicagao no Google Play, especificar a que fung¢des ou a que dados essa
aplicacdo tem acesso, p.ex., a contactos ou a sua localizagéo.

Pode verificar e alterar permissoes para aplicacdes. O a gestao de permissoes de aplicagcoes tem
acesso rapido a todas as permissdes concedidas a aplicagcdes no seu equipamento.
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Permissdes ao instalar aplicacoes

Algumas aplicagdes descarregadas da Play Store solicitam logo o acesso a dados especificos
antes da instalagao. Para aplicagdes que foram desenvolvidas para o Android 6.0 e posteriores,
pode conceder ou negar permissdes na primeira utilizacao.

Notas sobre a utilizagdo de permissdes de aplicacdes na Google Play Store:

* Na pégina “Detalhes da permissao” de uma aplicacdo na Play Store, pode verificar de que
permissdes a aplicacdo precisa e, de seguida, decidir se deseja instalar a aplicacdo. Percorrer
para baixo, até ao final da descri¢do da aplicagao.

» Paramuitas aplicagdes, sdo apresentadas todas as permissdes no Google Play antes da insta-
lagdo. Usar estas informacgdes para decidir se deseja instalar as aplicagoes.

» Algumas aplicagdes sdo instaladas sem uma consulta relativa as permissdes. Pode, entdo,
conceder ou negar permissdes individuais quando usar estas aplicagdes pela primeira vez.

¢ Quando as aplicagbes sdo atualizadas automaticamente, as permissées podem mudar. Se
necessario, deve conceder ou negar acesso a estes dados ou funcdes aquando da primeira
utilizacdo de uma fungao que requer uma nova permissao.

» Se quiser verificar se ha atualizagdes antes da instalacao, desative a opc¢ao de atualizagoes
automaticas na Play Store.

Para aplicagdes especificas: no menu = em Minhas aplicacées e jogos
Para todas as aplicagdes: no menu — em Configuragoes

Ativar/desativar permissdes para aplicacées no smartphone
4 o » @Configurar » Apps e notificagdes p Mostrar todas as aplicagoes

Configurar permissdes de um aplicacdo:

» Selecione a aplicacao, cujas permissdes devem ser alteradas p Permissoes ... sdo apresen-
tadas todas as permissoes significativas para a aplicacao p permitir/negar permissoes dese-
jadas com o interruptor

Mostrar todas as permissdes detalhadamente:
» Tocarem E » Todas as permissdes

Se nao conceder ou revogar permissdes de uma aplicagdo, esta podera nao voltar a
funcionar corretamente.
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Gestor de equipamentos Android

Se perder o seu smartphone, podera usar o Gestor de equipamentos Android para localizar, fazer
tocar, bloquear ou excluir dados.

s O equipamento esta registado numa conta Google (= pag. 60)

a determinacao da localizacdo esta ativada (= pag. 61).

Ativar/desativar a monitorizagdo através do gestor de equipamentos Android

> o » @ Configurar p Google p Seguranca p Encontrar o meu equipamento p Ativar/
desativar a fungdo com o interruptor

ou

4 o » @ Configurar p Seguranga e local p Encontrar o meu equipamento p Ativar/
desativar a fungdo com o interruptor

» Selecionar o servico que deseja usar para a localizacdo do equipamento, se necessario, insta-
lar a aplicacdo e registar-se com a sua conta Google

» Verificar se o gestor de equipamentos Android pode localizar o equipamento:

» Registar-se no servico selecionado com a sua conta Google e verificar se o equipamento é
exibido

Também pode instalar o gestor de equipamentos Android em dispositivos moéveis,
p.ex., no seu smartphone e num tablet (descarregar do Google Play).

Administradores do equipamento

Os administradores do equipamento séo aplicacdes com a permissao para estabelecer uma
conexao com o seu smartphone e trocar dados, p. ex. para a sincronizagdo. Concede esta auto-
rizagao se configurar uma conta hospedada nos servigos da empresa, p.ex., para uma aplicagao
de um e-mail da empresa, de calendario ou da empresa.

4 o » @ Configurar p Seguranca e local p Gerenciar apps do administrador do dispo-
sitivo . .. é apresentada uma lista dos administradores do equipamento p Marcar as caixas
de verificagdo ao lado das aplicagdes que deseja permitir enquanto administrador do equi-
pamento

Apresentar informacdes sobre o administrador de do equipamento:

» Tocar e segurar o servico na lista

Se desativar um administrador de aparelho, remova do respetivo servico a autoriza-
¢ao de sincronizar dados no seu telefone.
Os servigos Google (Gmail, contatos, calendario, ...) ndo sao tratados como adminis-
tradores de equipamento. A permissao para estes servicos, de fazer alteragdes no
smartphone, é regulada através das configuragdes da conta Google.
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Certificados

Os certificados digitais sdo usados para identificar o smartphone nas conexdes de internet segu-
ras. Precisa de um certificado, p. ex. para conexdes de VPN ou Wi-Fi ou para a autenticacéo nos
servidores de e-mail, Browse ou outras Apps. Alguns certificados ja estdo memorizados no seu
telefone como padrao. Pode instalar outros.

Formatos suportados:
+ Certificados codificados DER X.509 em ficheiros com a terminacao .CRT ou .CER.

» Certificados X.509 em ficheiros de meméria de codigo PKCS#12 com a terminagéo .P12 ou
PFX.Seinstalar um certificado de uma memoria de céddigo PKCS#12, também sdo instalados
os respetivos certificados de codigo privado ou certificados de um ponto de certificado.

Os ficheiros com outras terminagdes ndao podem ser instalados. Se necessario, altere a extensao
do ficheiro.

Administrar os certificados

> o » @ Configurar p Seguranca e local p Criptografia e credenciais p Credenciais
confiaveis
Os certificados instalados sao apresentados.
Sistema:  Contém todos os certificados emitidos por um ponto de certificado (CA) que é ins-
talado de forma permanente na memdria protegida do seu telefone.

Usuario:  Contém todos os certificados CA que instalou, por exemplo, ao instalar um certifi-
cado de cliente.

Se um certificado estiver danificados ou se ndo tiver confianca num certificado, pode desativa-

lo ou apaga-lo.

» Tocar no certificado ...sao apresentadas informacdes relativas ao certificado b Percorrer
para baixo

Certificado do sistema: p Desativar/Ativar p OK

Certificado do utilizador: p Remover p OK ... O certificado é apagado de forma definitiva e, se
necessario, deve ser reinstalado.

Instalar certificados CA e de cliente

Instalar certificados adicionais de um cartdo SD, da memdria interna, da pasta de downloads ou
do Google Drive.

» Guardar o ficheiro de memdria de certificado ou de c6digo num dos meios supracitados.

> o » @Configurar » Seguranca e local p Criptografia e credenciais p Instalar do car-
tao SD p = Abriromenu p Selecionar o local de armazenamento dos certificados p Tocar
no nome do ficheiro do certificado ou da meméria de cédigo desejados p Digitar palavra-
asse da memoria de cédigo p OK p Digitar nome para o certificado p OK

Os certificados CA, nos quais baseiam-se os certificados de cliente, séo instalados com estes.

Deve ser configurada uma protecdo de ecrd com seguranca mais alta (PIN ou palavra-
passe) se desejar instalar certificados. Se necessario, ser-lhe-4 solicitado que configure
a protecdo de ecré (= pag. 54).
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Contas e determinacao da localizacao

Contas

Para usar dados pessoais, p.ex., contactos, fotos ou uma caixa de correio em vérios equipamen-
tos, use uma ou mais contas. As informagdes sdo sincronizadas através de uma conta e todos os
equipamentos registados séo disponibilizados.

Tipos de conta

Conta Google

Necessita de uma conta Google para os servicos Google, como Gmail™, Google+™ ou YouTube™,
e para descarregar aplicacdes no Google Play™. Se se registar com uma conta Google, os e-mails,
contatos, contactos, eventos do calendario e outros dados associados a esta sao conta automa-
ticamente sincronizados com seu equipamento. Pode configurar uma nova conta no smar-
tphone ou registar o smartphone numa conta existente.

Conta de e-mail

Se nao usar a conta Google para as suas trocas de e-mail, deve registar o smartphone no seu ser-
vidor de e-mail. Sdo compativeis os servidores de e-mail POP3 e IMAP4.

Mesmo assim, pode receber ou enviar e-mails através da aplicagdo Gmail.

Gerir e-mails através da aplicagdo Gmail: p Utilize um tipo de conta com o simbolo [*]

Gerir e-mails através da aplicacdo E-mail: p Utilize um tipo de conta com o simbolo
Necessita de informagbes através do servico que usa a conta, p.ex., 0 endereco de ser-
vidor, aidentificacdo e uma palavra-passe. O telefone deve poder de estabelecer uma
conexao de internet através de Wi-Fi.

Conta de troca

Configura uma conta de troca para sincronizar contactos, calendarios, tarefas e e-mails com o
Microsoft Outlook™.

Adicionar conta
» @» @ Configurar b Usudrios e contas p Adicionar conta p Tocar no tipo de conta que

deve ser adicionada p Digitar dados da conta. Siga as instrucdes no ecra

Remover conta

Se for removida uma conta do equipamento, todos os contetdos associados serdo
também removidos, p.ex., e-mails, contactos e configuragoes.

4 0 > @Configurar » Usudrios e contas p Tocar na conta que deve ser eliminada p
Remover conta
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Sincronizar

Pode determinar como é que as aplicagdes sincronizam mensagens, e-mails e outros dados atu-
ais na sua conta Google.

Por norma, as aplicagdes Google sincronizam automaticamente com a conta Google. Pode ativar
ou desativar a sincronizagdo automaética para aplicagdes individuais da Google.

As aplicacdes que nao sao da Google ndo podem ser sincronizadas através de uma
conta Google. Se necessario, para estas aplicacdes, encontra uma opc¢do para sincro-
nizar no menu de configuragoes.

Ativar/desativar a sincronizacdo automatica
Configurar sincronizagao para a conta Google:

4 o » @Configurar » Usuarios e contas p Ativar/desativar opgao Sincron. dados auto-
maticamente

Ao desativar a sincronizacao automatica pode prolongar a tempo de funcionamento
da bateria. Ative novamente a sincronizacdo automatica se quiser continuar apés o
carregamento da bateria.

Configurar sincronizagao para aplicagoes individuais:

> o » @Configurar p Usuarios e contas p Selecionar conta p Sincronizacdo de contas
... é apresentada uma lista de aplicagdes da Google com o momento da ultima
sincronizacdo p Ativar/desativar sincronizacao de uma aplicagdo com o interruptor

A sincronizacdo de aplicagoes individuais s6 pode ser configurada se a sincronizagao
automadtica estiver ativada.

Sincronizar conta manualmente

Na sincronizacdo manual sdo atualizados todos os dados das aplicagdes da Google se a sincro-
nizacdo automatica néo estiver ativada. Se a sincronizacdo automatica estiver ativada, s6 séo ati-
vadas as aplicagdes, cuja sincronizacdo automatica ndo esta desativada.

» @» @Configura.r » Usudrios e contas p Selecionar conta p Sincronizagéo de
contas p Tocarem : p Sincronizar agora

Determinacao da localizacao

As aplicagcbes com permissao para a determinacao da localizagdo podem usar as informacoes
delocalizacdo do equipamento para fornecer servicos baseados na localizacdo, como op¢oes de
check-in, informagodes de transito ou restaurantes nas proximidades.

Ativar/desativar determinacao da localizacao

4 o b @Configurar p Google p Localizagdo p Ativar/desativar fungédo com o interruptor
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Alterar o modo de localizacao
Dependendo do modo, sao usadas diferentes fontes para determinar a localizagédo do equipa-
mento.
e Alta precisao
E usado o GPS, Wi-Fi, Bluetooth ou redes méveis para determinar a localiza¢do do seu equi-
pamento com a maior precisdo possivel.

¢ Economia de bateria

O equipamento determina a localizacdo com base em fontes que consomem pouca energia,
como Wi-Fi e redes moéveis.

¢ Somente no dispositivo

E usado exclusivamente o GPS. O servico de localizacao da Google nio é utilizado. Este modo
pode consumir mais energia e pode funcionar mais lentamente.

No caso de determinacdo da localizacdo ativada:
4 0 b @Configurar p Google p Localizagao p Modo p Selecionar modo

Verificar determinacdo da localizacao através de aplicacoes

Verificar que aplicacdes estdo a aceder a sua localizagdo de momento ou acederam recente-
mente.

4 0 » @Configurar » Google p Localizagdo ...em Solicitagdes recentes sao listadas as
aplicacdes, que acederam a localizagdo do equipamento por ultimo.

Gerir o histoérico de localizacao

Com o histérico de localizagao ativado, a Google também pode determinar a localizacéo do
equipamento, se nenhuma aplicacdo Google da estiver ativa. As informacées sobre o histérico
de localizagdo sao armazenadas na sua conta Google para todos os equipamentos associados a
conta.

4 o b @Configurar p Google p Localizagdo p Google-Historico de localizagado

A pagina é o ponto de partida para todas as atividades que dizem respeito ao histérico de loca-
lizacdo. Pode, p.ex., desativar o histérico de localizacdo para um ou para todos os equipamentos,
visualizar as suas localiza¢des visitadas durante um determinado periodo, visualizar informagoes
sobre as localizagbes visitadas ou eliminar todas as informagoes sobre o seu histérico de locali-
zagao.

Informacoes sobre o histérico de localizacao =+ Ajuda Google
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Apps

Informagoes detalhadas sobre como usar aplicagoes = pag. 23

Aplicacao padrao

Se tiver varias aplicagdes com fungdes idénticas, podera escolher a aplicacéo a ser usada por
padrao para uma acao. Se, p.ex., tiver descarregado do Google Play um outro calendario ou uma
outra aplicagdo para a telefonia, pode tornar estes aplicagdées no padrao.

Selecionar aplicacdo padrdo para uma acao

Se vdrias aplicagOes estiverem disponiveis para uma acédo e nao estiver definida qualquer aplica-
¢ao padrao, ser-lhe-a solicitado que selecione uma aplicagéo.

» Tocar na aplicacdo que deseja utilizar.
» Selecionar se esta aplicacdo S6 uma vez ou Sempre deve ser usada para a agao.

Se selecionar Sempre, a aplicacédo é configurada como aplicagéo padrao para todas as agoes
deste tipo.

Redefinir configuracao como aplicacdo padréao

> 0 » @Configurar » Apps e notificagdes p Mostrar todas as aplicagées b Selecionar
aplicacdo, para a qual uma acao foi selecionada anteriormente Sempre p Abrir por
padrao p Limpar padrao

@ Se reiniciar a acdo de seguida, ser-lhe-a perguntado novamente que aplicacdo deve
ser usada.

Definir aplicacao padrao para uma funcao usada frequentemente

Para algumas funcdes, pode escolher, a qualquer momento, uma aplicagdo padréo sem executar
uma agao correspondente.

> 0 > @Configurar p Apps e notificacdes p Avancadas b Apps padréo...sdo apresen-
tadas vérias fungoes p Selecionar funcéo ... se houver vérias aplicagdes para esta fungao,
serdo exibidas p Selecionar aplicacao

Alterar configura¢des de uma aplicacao

Verificar as configuragdes de uma aplicacéo e, se necessario, substituir.

> o > @Configurar » Apps e notificagées p Mostrar todas as aplicagées p Selecionar
aplicacdo

Que configuragdes estdo disponiveis, depende da aplicagao.

Desinstalar / Desativar
Remover aplicacdo do equipamento / desativar aplicacdo =» pag. 24
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Forgar parada
Para a aplicacdo, incluindo todos os processos em segundo plano. Isto &, p.ex., uma medida
significativa se uma aplicacao deixar de responder ou se for executada em segundo plano e
consumir muitos recursos do sistema (p.ex., memdria). A aplicacdo pode ser facilmente reini-
ciada no menu de aplicagdes.

Notificacoes de apps
Determinar como a aplicacao deve lidar com notificagdes (=» pag. 21)

Permissoes
Aplicacdes ou recursos do sistema a que a aplicacdo pode aceder (=» pag. 57)

Armazenamento
Espaco de armazenamento que a aplicacao usa na memdria interna.
Libertar espaco de armazenamento: p Tocar em Armazenamento p Limpar dados
Liberar armazenamento temporario da aplicacdo: p Tocar em Armazenamento p Limpar
cache

Uso de dados
Volume de dados que foi descarregada ou carregada pela aplicagdo através da rede de dados
moveis ou Wi-Fi (= pdg. 69).

Bateria
Consumo de bateria desde a Ultima carga completa (= pag. 50).

Abrir por padrao
Determinar como a aplicacéo deve lidar com links ()

Meméria
Média de uso da memoria na memoria temporaria de trabalho do equipamento durante as
ultimas trés horas(=» pag. 50).

Configuragdes gerais da aplicacao
Verificar e alterar as permissoes e os valores padrao das aplicagoes.
> o » @ Configurar p Apps e notificacoes

Notificagbes
Configurar notificagdes para as aplicacdes (=» pag. 20).

Aplica¢oes padrao
Se estiverem disponiveis varias aplicagdes com funcionalidade idéntica, selecione a aplica-
¢do a ser usada por padrao (= pag. 63).

Transmissoes em caso de emergéncia
Podem ser ativadas ou desativadas diversas notificacdes em caso de emergéncia.

Acesso especial a aplicagoes
Contém informagoes abrangentes sobre as op¢des de acesso das aplicagdes a dados e recur-
sos do sistema.
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Repor configuracoes da aplicacao

Repor todas as alteragoes feitas nas configuragoes da aplicagao.

> 0 » @Configurar » Apps e notificagdes b Mostrar todas as aplicagées b Tocar em
E » Redefinir apps

Ligacoes de rede
O smartphone pode estabelecer ligacdes a redes méveis, Wi-Fi e outros dispositivos através do
Bluetooth.

Redes moveis

Para fazer chamadas com o smartphone através da rede mével, necessita de um cartao SIM de
um provedor de servicos de rede moével. Pode consultar o seu contrato da rede mével para saber
que condigbes estao disponiveis.

Pode inserir dois cartdes SIM no equipamento, ou seja, utilizar duas redes mdveis em paralelo.

Adaptar configuracoes
> 0 » @Configurar » Rede e Internet p Rede movel

Se estiverem inseridos dois cartdes SIM no equipamento, a pagina Configuragdes de
rede moével contém um registo para cada cartdo SIM p Se necessario, selecionar o
registo adequado.

Roaming
Permitir que o equipamento transfira dados através das redes moveis de outros provedores
enquanto estiver numa area na qual a rede do seu provedor nao esta disponivel.

Dependendo do seu contrato da rede moével, o roaming de dados pode levar a cus-
tos adicionais.

Tipo de rede preferencial
Selecione o padrao movel preferido, p.ex., 2G, 3G, 4G. Por norma, o smartphone usa a melhor
rede disponivel.

Modo 4G LTE avancado
Melhore a qualidade de voz e a demais comunicagao.

Nomes dos pontos de acesso
Com base nestas configuragoes o seu provedor de servicos da rede mével pode determinar
o endereco IP correto para o seu equipamento e estabelecer uma ligagéo segura para o seu
equipamento.

Operadores de rede
Selecione o seu provedor a partir das redes disponiveis.
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Utilizar dois cartoes SIM

4 o > @Configurar > Rede e Internet p Cartbes SIM ... os cartdes SIM detetados na
ranhura 1 e 2 sdo apresentados

Desativar/ativar o cartdo SIM: p Ativar/desativar o interruptor

Mostrar informagoes:

» Tocar numregisto ... é apresentado o nome do cartdo SIM, a cor usada para o cartéo, o pro-
vedor de servicos da rede mével e o nimero de telefone. Pode alterar o nome e a cor de exi-
bicao.

Definir o cartao SIM preferido para as seguintes fungdes:

¢ Dados méveis
Sé pode ser usado um cartdo SIM para a transferéncia de dados méveis.

e Chamadas

Pode definir um cartdo SIM para todas as chamadas de saida ou, antes de cada chamada,
definir que Ihe seja solicitado qual o cartao SIM a ser usado.

¢ Mensagens SMS
Para enviar mensagens SMS, pode ser especificado um cartdo SIM.

Se inserir um novo cartao SIM ou trocar um existente, talvez seja necessario voltar a
fazer a atribuigao.

Wi-Fi
Com o smartphone, estabeleca uma ligacao Wi-Fi e use a ligacdo para transferir dados ou nave-
gar na internet.

Se o smartphone estiver ao alcance de uma rede Wi-Fi registada e a fungado Wi-Fi estiver ativada,
serad automaticamente estabelecida uma ligacao.

Ativar/desativar funcao Wi-Fi

» Deslizar para baixo com dois dedos a partir da barra de estado ... sdo abertas as configura-
¢des rapidas b Tocar no simbolo Wi-Fi '@

ou

» @» @Configurar » Redeelnternet p Wi-Fi p Ativar/desativar Wi-Fi com o interruptor
Ativado/Desativado

Se o Wi-Fi estiver ativado, é apresentado o simbolo W na barra de estado. O simbolo mostra a
intensidade do sinal em quatro niveis. Mostrar pequenas setas no simbolo ao transferir dados.

Para prolongar o tempo de funcionamento da bateria, desative a funcao Wi-Fi
quando ndo a estiver a usar. O Wi-Fi é desativado no modo de voo.
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Estabelecer ligacao Wi-Fi

» Deslize para baixo a partir da barra de estado com dois dedos ... sdo apresentadas as confi-
guracdes rapidas b Tocar na seta debaixo do simbolo Wi-Fi '

ou
» @ » () Configurar p Rede e Internet p Wi-Fi

... Sao exibidos todos os Wi-Fi's dentro do alcance.

Redes protegidas com uma palavra-passe possuem um simbolo de cadeado a ao lado do
registo. Redes sem um simbolo de cadeado sdo pontos de acesso abertos (Hot Spots).

» Tocar no Wi-Fidesejado p EEJ Digitar palavra-passe darede p Conectar ...no casode uma
ligagao bem sucedida, é exibido Conectado debaixo do nome da rede

As redes Wi-Fi registadas no smartphone séo apresentadas na lista Redes salvas, mesmo que
estejam fora do alcance e nao exista qualquer ligacdo.

Mostrar Wi-Fi's guardados: p Redes salvas

Adicionar outros Wi-Fi’s

Os Wi-Fi's que nao transmitem os seus nomes (o SSID) ou estéo fora do alcance nao sao exibidas
na lista de Wi-Fi. Mesmo assim, podem ser guardadas com nome e palavra-passe. Se o Wi-Fi esti-
ver dentro do alcance, a ligagéo é estabelecida.

4 0 » @Configurar » Rede e Internet p Wi-Fi p Adicionar uma rede p & Digite o
nome da rede (SSID) e os detalhes de seguranca p Salvar ...arede é adicionada a lista
Redes salvas

Remover Wi-Fi

Se o dispositivo ndo se ligar automaticamente a uma rede Wi-Fi guardada, podera remové-la da
lista de redes guardadas.

4 0 > @Configurar » Redeelnternet p Wi-Fi p Redessalvas p Tocar narede guardada
que deve ser removida p Esquecer

Visualizar detalhes Wi-Fi

» @» @ Configurar p Rede e Internet p Wi-Fi p Tocar no nome da rede de uma rede Wi-
Filigada ...sdo apresentadas informacdes sobre a ligacdo, p.ex., o estado da ligagéo, a inten-
sidade do sinal, a velocidade de transferéncia

Alterar configuragdes de rede:
» Tocar e segurar nome da rede p Modificar rede
Eliminar rede: p Esquecer a rede

Configuracao da ligacao
Adaptar as configuragdes de rede aos requisitos da rede Wi-Fi, a qual deseja conectar-se.

4 o » @Configurar » Rede e Internet p Wi-Fi b Tocar e segurar nome da rede p Modi-
ficar rede p Tocar ao lado de Op¢des avangadas na seta para baixo ...
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Proxy
Se a ligagdo a uma rede Wi-Fi for estabelecida através de um proxy: p Tocar em Proxy
Digitar manualmente dados Proxy » Modo manual p & Digitar dados p Salvar

Configuragao Proxy automatica p Config. Proxy autom. p E&J Digitar URL de um ficheiro
PAC p Salvar

@ Usando um ficheiro de configuracdo automatica Proxy (ficheiro PAC), um navegador
da Web pode encontrar automaticamente o servidor Proxy apropriado para um URL
desejado.

DHCP

Se nao houver qualquer servidor DHCP ativo na rede Wi-Fi: p Tocarem DHCP p Estatico » B
Digitar dados para a configuracao da rede p Salvar

Opcoes avancadas

> o » @ Configurar p Rede e Internet p Wi-Fi p Configuracoes de Wi-Fi p Avancado p
Selecionar opgéo. ..
Abrir notificacdo de rede p Ativar/ desativar através do interruptor
Pode ser ativado para mostrar uma rede publica de alto desempenho.

Os certificados digitais servem para identificar o equipamento para o acesso a rede Wi-Fi. Se nem

todos os certificados necessarios estiverem disponiveis, podera instalar outros certificados.

» Instalar certificados p Inserir fonte para o certificado.

Certificados = pag. 59

Estabelecer uma ligag@o entre o equipamento e outros dispositivos compativeis com o Wi-Fi

Direct.

» Wi-FiDirect ... S&o apresentados dispositivos compativeis com o WiFi Direct ou grupos ao
alcance p Selecionar o dispositivo ou grupo desejado

Registo num Access Point Wi-Fi com a fun¢do WPS-Push.

» Botdo WPS p Ativar a funcdo WPS-Push no Access Point ... a ligacdo é estabelecida

Registo num Access Point Wi-Fi com o numero de identificacdo pessoal (PIN).

» Entradade PINWPS ... é apresentado o PIN WPS do equipamento p Digitar PIN WPS no
Access Point ... aligacao é estabelecida
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Consumo de dados

O consumo de dados é a quantidade de dados que o equipamento carrega ou descarrega atra-
vés da ligacao de dados moéveis ou Wi-Fi durante um determinado periodo de tempo. A maioria
das tarifas inclui uma limitagdo do volume de dados. Para evitar custos adicionais, pode verificar
o consumo de dados do equipamento e, se necessario, limitar.

Verificar consumo de dados

> o » @ Configurar p Rede e Internet p Uso de dados
O consumo de dados na rede moével é exibido numa barra por um determinado periodo de
tempo com base no limite de aviso para o uso de dados moveis.

Em Uso de dados mdveis é apresentado o volume de dados transferido até ao momento no
periodo de tempo definido. Em Uso de dados Wi-Fi vé o volume de dados transferido via Wi-Fi
no periodo de tempo definido.

Mostrar mais informacdes, p.ex., as aplicagdes envolvidas no consumo de dados:

» Tocar em Uso de dados moéveis ou Uso de dados Wi-Fi . .. sdo apresentadas mais informa-
¢oes, p.ex., que aplicagdes estavam envolvidas no consumo de dados.

Mostrar outro periodo de tempo:
» Tocar na seta ao lado do periodo de tempo indicado

Alterar o periodo de faturagao para o uso de dados moéveis:

» Uso de dados moéveis p Tocar em E] p Selecionar inicio do periodo de faturagcéo
mensal p Ciclo de faturamento p Definir

Determinar limite e alerta para o consumo de dados méveis

Inserir consumo de dados

Insira o volume maximo de dados que seu provedor lhe disponibiliza como limite de dados. Se
o limite definido para o consumo de dados for atingido, o uso de dados méveis sera desativado
automaticamente. Recebe uma notificacédo.

» Uso de dados méveis p Tocarem E] p Ativar funcao Definir limite de dados com o
interruptor p OK

» Tocarem Limite de dados p Se necessario, alternar entre megabytes e gigabytes p EJ
Alterar valor p Definir

..o limite é inserido no gréfico Uso de dados madveis.

Voltar a ativar a utilizacdo de dados:

» Usode dados moveis p Tocarem E] p desativar a funcao Definir limite de dados com o
interruptor p OK

o Agora, a transferéncia de dados pode acarretar custos.
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Determinar aviso para a utilizacao de dados
Defina um valor para o volume de dados usado, para o qual deseja receber um aviso.

> 0 » @Configurar » Rede e Internet p Uso de dados p Tocar na barra p &) Alterar
valor p Definir

ou

» Uso de dados méveis p Tocar em E] » Aviso de dados p EEJ Alterar valor p Definir

... se o valor especificado para o volume de dados for atingido, recebe uma notificacdo.

Ativar/desativar ligacao de dados méveis

Se desativar a transferéncia de dados através da rede movel, as agdes com elevado consumo de

dados, p.ex., a atualizacdo aplicagdes, s6 funciona quando existir uma ligagdo a uma rede Wi-Fi.

» Deslizar para baixo a partir da barra de estado ... sao apresentadas as configuracdes
rapidas p Tocarem “ /z (“ = ativado)

ou

» @ @ Configurar p Rede e Internet p Uso de dados p Ativar/desativar a transferéncia
de dados com o interruptor ao lado de Dados méveis

@ Algumas fun¢ées funcionam apenas de forma limitada se o uso de dados méveis for
desativado.
Ativar/desativar modo de poupanca de dados

Com o modo de poupanca ativado, o uso de dados moéveis torna-se reduzido. A maioria das apli-

cacoes e servicos s pode aceder a dados em segundo plano através de Wi-Fi.

» Deslizar para baixo com dois dedos a partir da barra de estado ... sao apresentadas as con-
figuracoes rapidas p Tocar em 0/(1; ((t = ativado)

ou

4 o » @Configurar » Rede e Internet p Uso de dados p Modo de poupancga de
energia p Ativar/desativar funcdo com o interruptor

Limitar os dados de segundo plano pode afetar o desempenho da aplicagdo. Nao
receberd, p.ex., mais notificagdes até que a aplicacdo seja aberta da préxima vez.

Limitar os dados de segundo plano em redes Wi-Fi ndo gratuitas

Por norma, a transferéncia de dados na rede Wi-Fi é gratuita. Se se encontrar numa zona de Wi-
Fi ndo gratuita, p.ex., em viagem, num ponto de acesso (Hot Spot), pode evitar a transmissdo
despercebida de dados de segundo plano.

» @» @Configurar » Redeelnternet p Uso de dados b Restricbesderede ...sdoapre-
sentadas ligacoes de redes p Selecionar rede p Selecionar opgao Limitada

70



Ligacoes de rede

Outras medidas para reduzir o consumo de dados
Desativar sincronizacdo automatica

Se a sincronizagdo automatica estiver ativada, os dados das aplicagdes sdo automaticamente
atualizados, p.ex., Contactos ou eventos.

Desativar sincronizagao automatica: =» pag. 61

Desativar roaming de dados

Se a rede do seu provedor de servicos da rede moével ndo estiver disponivel, o equipamento
pode usar redes de outros provedores de servicos da rede mével com a ajuda do roaming de
dados.

4 o > @Configurar » Redeelnternet p Redes méveis p Ativar/desativar a opcao como
interruptor ao lado de Roaming

O roaming de dados pode originar custos adicionais, mas em alguns locais € a Unica
forma de se estabelecer uma ligagéo a internet.

Bluetooth
Com o smartphone, estabelecer uma ligacdo a um dispositivo Bluetooth.

Se estiver a usar um dispositivo Bluetooth pela primeira vez, este deve ser primeiro emparelhado
com o smartphone através de um processo de emparelhamento, para permitir uma conexao
segura entre os dois aparelhos. De seguida, é estabelecida a ligacdo automaticamente.

Ativar/desativar Bluetooth

» Deslizar para baixo com dois dedos a partir da barra de estado ... sdo abertas as configura-
coes rapidas p Tocar no simbolo Bluetooth 3}

ou

» @» @Configurar » Dispositivos conectados p Ativar/desativar Bluetooth com o inter-
ruptor Ativado/Desativado

Se o Bluetooth estiver ativado, é apresentado o simbolo % na barra de estado.
O equipamento fica visivel para todos os dispositivos nas proximidades com funcio-
nalidade Bluetooth.

Para prolongar o tempo de funcionamento da bateria, desative a funcéo Bluetooth
quando nao a estiver a usar. O Bluetooth é desativado no modo de voo.
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Efetuar emparelhamento

Antes de poder conectar um telefone ou tablet a um dispositivo Bluetooth, deve primeiro empa-
relhar os dispositivos. Depois de emparelhados, os dispositivos manterdo esse estado até cance-
lar o emparelhamento.

> 0 » @ Configurar p Dispositivos conectados p Bluetooth p Parear novo dispositivo
... sdo apresentados os dispositivos Bluetooth disponiveis nos arredores p Tocar no nome
do dispositivo Bluetooth desejado b Seguir mais instrugdes no ecra para completar o
emparelhamento ...se bem sucedido, o dispositivo sera adicionado a lista Dispositivos
pareados

Se lhe for solicitado que insira uma identificagao, tente fazé-lo com as identificagoes
comuns 0000 ou 1234 ou consulte a documentacdo do dispositivo Bluetooth.

Alterar ou desemparelhar os nomes dos dispositivos Bluetooth
conectados

> 0 » @Configurar » Dispositivos conectados p Bluetooth p Tocar ao lado do disposi-
tivo Bluetooth, na lista Dispositivos pareados em

Alterar nome: p EE& Digitar nome para o dispositivo p Ok

Cancelar emparelhamento (desemparelhar): p Esquecer

Alterar o nome Bluetooth do smartphone
O smartphone fica visivel para outros dispositivos Bluetooth com o nome Gigaset GS185. Pode
alterar o nome.

> o » @Configurar » Dispositivos conectados p Bluetooth p Nome do dispositivo p
E& Digitar nome novo para o equipamento b Renomear

Mostrar informacgoes sobre a transferéncia de dados

> o » @Configurar p Dispositivos conectados p Bluetooth p Arquivos recebidos ...
sdo apresentados os dados recebidos via Bluetooth

Modo de voo
No modo de voo, a rede Wi-Fi, a rede moével e o Bluetooth sao desativados.

» Deslizar para baixo com dois dedos a partir da barra de estado ... sdo abertas as configura-
¢bes rapidas p Tocar no simbolo modo de voo &

ou

> 0 » @Configurar » Rede e Internet p Modo avidao p Ativar/desativar modo de voo
com o interruptor

ou
» Premir a tecla ligar/desligar sem soltar p Tocar em ?{ Modo aviao p OK
Se o modo de voo estiver ativado, é apresentado o simbolo + na barra de estado.

72



Ligacoes de rede

Rede virtual privada (VPN)

Através de uma rede virtual privada (VPN), conecta o smartphone a sua rede privada ou de
empresa. Se estiver em viagem e tiver acesso a uma rede Wi-Fi, use a conexdo VPN para navegar
na internet de forma segura, fazer chamadas telefénicas para a rede fixa gratuitamente, aceder
a sua caixa de correio ou aceder a dados da rede da empresa.

A Na rede doméstica ou empresarial é um servidor VPN.

No smartphone esta pré-instalado um VPN-Client. Para configurar a ligagcdo VPN, necessita dos
dados de configuracao da VPN.

Possivelmente, necessita de um outro VPN-Client para a VPN com a qual deseja
conectar o smartphone. A Google Play Store oferece varias aplicagdes de VPN. Se tiver
instalado uma aplicagéo de VPN, a configuragao é feita através da aplicacao.

Adicionar VPN

> o » @Configurar p Rede e Internet p VPN p Tocar em + » B8 Digitar dados de
configuragdo p Salvar

Estabelecer ligacao a uma VPN

4 o > @Configurar » Rede enternet p VPN ...as VPNs configuradas sdo listadas »
Selecionar VPN p [EJ Nome de usuario e digitar Senha p Conectar

Se o equipamento estiver ligado a uma VPN, é mostrado o simbolo @= na barra de estado.

Desconectar ligacao VPN

» Deslizar para baixo a partir da barra de estado com dois dedos ... sado apresentadas as con-
figuragdes rapidas p Tocar ao lado de A rede pode ser monitorada no simbolo @ p Tocar
ao lado da VPN a ser desconectada, em Q » Desconectar

Apagar VPN

4 o > @Configurar > Rede eInternet p VPN ...sdo listadas as VPN’s configuradas p
Tocar ao lado da VPN a ser eliminada, em ¢ em p Esquecer

Editar as configuragées VPN

> Q » @Configurar » Rede e Internet p VPN p Tocar ao lado da VPN a ser alterada, em
¢ » & Editar configuragdes VPN p Salvar

Se usar uma aplicacao VPN, esta sera aberta e poderd, entdo, efetuar as alteracoes
desejadas.
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Ativar/desativar VPN continuamente ativa

Em algumas VPN'’s, o equipamento permanece continuamente conectado se a conexao VPN nao
estiver inativa. Isto pode ser util se se estiver a movimentar entre redes Wi-Fi publicas ndo segu-
ras.

Ativar VPN continuamente ativa:

» Ao efetuar o registo numa VPN, marque a opcdo Salvar informagdes sobre a conta

» Tocarem E » VPN sempre ativa p Selecionar VPN p OK

Recebe uma notificacdo de que a VPN continuamente ativa esta ligada e que a ligagdo a uma
VPN continuamente ativa sera interrompida.

Desativar VPN continuamente ativa:

» Tocarem E » VPN sempre ativa p Nenhuma p OK

@ Se tiver configurado uma VPN através de uma aplicacdo, a opcdo VPN sempre ativa
nao sera exibida.

Tethering com ponto de acesso (Hotspot) Wi-Fi, Bluetooth ou
USB

Com um ponto de acesso (Hotspot) Wi-Fi mével, Tethering de Bluetooth ou Tethering de USB,
pode partilhar a ligagédo de dados do smartphone a outros dispositivos. Use, por exemplo, uma
conexao do smartphone para navegar na internet com o seu computador portatil.

Podera haver custos adicionais se usar ligagdes de pontos de acesso ou Tethering.
Se for necessério dirija-se ao seu provedor de servicos da rede mével.

Os pontos de acesso e o Tethering podem sobrecarregar fortemente a bateria.

» Ao usar pontos de acesso e Tethering, conecte o smartphone a alimentagéo elé-
trica.

» Desativar o ponto de acesso e Tethering quando estes ja nao forem necessarios.

Ativar ou desativar ponto de acesso Wi-Fi

Configurar o proprio equipamento como um ponto de acesso Wi-Fi.

> o » @Configurar » Rede elInternet p Ponto de acesso e tethering b Ponto de acesso
Wi-Fi p Ativar/desativar fun¢do com o interruptor
Se o ponto de acesso estiver ativado, é apresentado o simbolo (@) na barra de estado.

Na barra de notificagdes é apresentado o simbolo ((-J) A mensagem mostra o nimero de utili-
zadores conectados e bloqueados.

Ajustar configuracoes do ponto de acesso Wi-Fi
Alterar o nome da rede, seguranca, palavra-passe, banda de frequéncia para o ponto de acesso.

4 o > @Configurar » Redeelnternet p Ponto de acesso e tethering p Ponto de acesso
Wi-Fi p Configurar ponto de acesso Wi-Fi p Ajustar a opcao desejada p Salvar
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Ligar um equipamento ao ponto de acesso Wi-Fi

Mostrar os nomes de rede e palavra-passe no smartphone:

> 0 » @Configurar » Rede elInternet p Ponto de acesso e tethering b Ponto de acesso
Wi-Fi p Configurar ponto de acesso Wi-Fi p Tocar em Mostrar senha ... é apresentado o
nome da rede e a palavra-passe

estabelecer uma ligagdo ao ponto de acesso no outro dispositivo:

» Abrir lista de redes Wi-Fi ao alcance p Selecionar rede com o nome da rede do ponto de
acesso p Digitar palavra-passe do ponto de acesso p Ligar.

Configurar e usar o Tethering de Bluetooth

Partilhar a ligacao a internet através de Bluetooth com outros dispositivos.

A A ligacao de dados moveis estd ativada =» pag. 70

» Efetuar o emparelhamento entre o smartphone e o dispositivo com o qual deseja partilhar a
ligagdo de internet (= pag. 72)

» Configurar o outro dispositivo de modo a estabelecer uma conexdo de rede via Bluetooth.
Para o efeito, leia 0 manual do equipamento, se necessario.

Partilhar a ligacao a internet do telemével através do Thetering de Bluetooth/terminar partilha:

» @» @Configurar » Rede eInternet p Ponto de acesso e tethering p Ativar/desativar
funcédo Tethering Bluetooth com o interruptor ... Agora, pode estabelecer uma ligagéo a
internet com o outro dispositivo

Configurar e usar o Tethering USB
Partilhar a ligacao a Internet através de um cabo USB ou outro dispositivo.

A A ligacao de dados moveis estd ativada =» pag. 70

» Conectar o smartphone a outro dispositivo com um cabo USB ... é apresentado o simbolo
UsB na barra de notificagées p Abrir mensagem através da conexao USB e garantir que
USB para transferéncia de arquivos ou USB para transferéncia de fotos esta configurado
(=» pag. 32)

Ativar/desativar Thetering USB

> o » @ Configurar p Rede e Internet p Ponto de acesso e tethering p Ativar/desativar
fungéao Tethering USB com o interruptor ... Agora, pode estabelecer uma ligacao a internet
com o outro dispositivo

Se o Thetering USB estiver ativado, é apresentado o simbolo na barra de notificagoes.

@ O Tethering USB fica permanentemente desativado se puxar o cabo USB.
O Tethering USB ndo esta disponivel em computadores Mac.
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Sistema

Data e hora
> 0 » @Configurar p Sistema p Dataehora ...

Ajustar automaticamente

Ajustar a data e a hora automaticamente através de um servidor de tempo.
» Ativar Data e hora automaticas

ou: p Desativar e ajustar manualmente a data e a hora

Ajustar manualmente
» Definir data p Selecionar data no calendario p OK
» Definir hora p Puxar a indicagdo da hora para a posigao correta p OK
Para a exibicao de 12 horas, usar o anel externo
Para a exibicdo de 24 horas, usar o anel interno e externo
» Tocar na exibicdo dos minutos da hora exibida p Puxar o ponteiro para a posicao

correta p OK
Configurar o fuso horario
Por norma, o fuso horério é configurado automaticamente. Escolher o fuso horario:
» Desativar o interruptor ao lado de Fuso horario automatico p Tocar em Selecionar fuso

horario p Selecionar o fuso horério a partir da lista
Definir o formato de data e hora

Mostrar hora no formato de 24 horas (p.ex., 18:30) / formato de 12 horas (06:30 p.m.):
» Ativar/desativar o interruptor ao lado de Formato de 24 horas

Atualiza¢ées de software

Verificar a versao do Android

4 o > @ Configurar p Sistema p Informacgdes do telefone ... a versao atual é apresen-
tada em Verséo do Android

Descarregar atualiza¢bes atuais do Android

Se estiver disponivel uma nova atualizacdo do sistema Android para o seu equipamento, sera
notificado.

@ A atualizacdo consome energia e tem um elevado volume de dados.

Por isso, verifique o estado de carga da bateria (=» pag. 50) e o consumo de dados
(=» pag. 69).antes da instalagdo. Se necessario, conecte o equipamento a alimentacao
de energia e estabeleca uma ligagdo Wi-Fi.
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Instalar uma atualizacdo depois de receber uma notificagao

Ecra ndo blogueado: » Deslizar para baixo a partir da barra de notificacdes p Tocar na noti-
ficacao de atualizacéo

Ecra bloqueado: » Tocar duas vezes na notificagdo de atualizacao no ecra de bloqueio

Iniciar a instalacdo: » Tocar em Download

Instalar uma atualizacao sem receber uma notificacdo

> o » @Configurar p Sistema p Informagées do telefone p Update p Verificar atuali-
zagoes . .. o sistema é verificado

Se existir uma versao mais atual: p Tocar em Download

Configurac¢des de atualizacao do sistema
Pode efetuar as seguintes configuragdes para descarregar atualizagdes:
> o » @Configurar p Sistema p Informacgées do telefone p Update p Tocarem ¢

» Definir um cronograma para procurar atualizagées automaticamente
» Selecionar a opcdo se quiser descarregar as atualizagdes apenas através de uma rede WiFi
» Selecionar a opgéo se quiser descarregar atualizagées automaticamente

Fazer copias de seguranca e restaurar o sistema

Fazer cépias de seguranca de dados e configuracoes

Fazer copias de seguranca dos dados associados a uma ou varias contas Google através do
Android Backup Service. Se tiver de trocar de equipamento ou eliminar dados, poderéd restaurar
os dados a partir de qualquer conta Google anterior com cépia de seguranca.

E feita uma c6pia de seguranca dos dados seguintes:

» Configuragdes do calendario Google

e Redes e palavras-passe Wi-Fi

* Imagens de fundo do ecra inicial

» Configuragdes do Gmail

* Aplicacdes instaladas através do Google Play (com cépia de seguranca na aplicagdo da Play
Store)

» Configuragdes do ecra, ou seja, luminosidade e modo de repouso

» Configuragdes de voz e de entrada

» Data/Hora

» Configuragdes e dados de aplicacdes de terceiros que variam de aplicacdo para aplicacdo

@ O servigo de cdpia de seguranca do Android nao é usado por todas as aplicagoes.

Determinadas aplicacées podem nao fazer copia de seguranca nem restaurar todos
os dados.

> o > @Configurar p Sistema p Backup p Ativar/desativar funcdo com o interruptor
Fazer copia de seguranca no Google Drive
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Configurar outra conta de copia de seguranca:
» Conta p Adicionar conta p Digitar PIN, modelo ou palavra-passe p Digitar dados da conta

@ Pode configurar varias contas de copia de seguranca.

Repor as configuracoes de rede
Repor os dados de Wi-Fi, rede mével e Bluetooth.

4 o » @Configurar p Sistema b Redefinir op¢oes p Redefinir Wi-Fi, rede mével e
Bluetooth p Redefinir configuracoes

Repor configuracoes da aplicacdo

Repor as configura¢des das aplicagdes, como desativacdes, notificacdes, configuracdes padrdo.
Todos os dados da aplicacdo sao mantidos.

> 0 > @Configurar p Sistema p Redefinir opcoes p Redefinir apps b Redefinir apps

Repor equipamento para as configura¢ées de fabrica

Se partilhar o equipamento com outra pessoa, pode remover todos os dados pessoais.

A reposicao das configuragdes de fabrica limpa a memdria interna, remove as apli-
cagoes descarregadas, musicas, fotos, etc., e cancela o registo na conta Google.

4 o » @Configurar p Sistema p Redefinir opcoes p Limpar todos os dados (redefini-
¢ao para configuracéo original) p Redefinir smartphone
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Anexo

Servico de apoio ao cliente
Pode obter pecas de substituicdo e acessorios para o seu produto em www.gigaset.com.
Pode obter ajuda em www.gigaset.com/service ou por telefone:

Linea de Servicio Portugal (+351) 308 804 760

Sao aplicaveis as tarifas locais/nacionais. Para as chamadas a partir da rede moével, os precos podem divergir.

.

Garantia

Independentemente dos seus direitos por causa de defeitos perante o vendedor, ao consumidor (cliente) é

concedida uma garantia do fabricante, sujeita aos seguintes termos e condigoes:

* Os equipamentos novos e os respetivos componentes que apresentarem defeito de fabrico dentro de 24
meses a partir da data da compra serdo gratuitamente reparados ou substituidos por um equipamento
que corresponda ao nivel técnico atual. Fica ao critério da Gigaset Communications reparar ou substituir
o equipamento. Para as pecas sujeitas a desgaste (p. ex. teclados, baterias, caixas), esta garantia tem vali-
dade de seis meses a partir da data da compra.

* Excluem-se desta garantia todos os danos causados por manuseamento incorreto e/ou por inobservancia
das informag6es nos manuais.

* Estagarantia ndo é aplicavel ou extensivel a servigos executados por vendedores autorizados ou pelo pré-
prio cliente (p. ex., instalagéo, configuragdo, download de software). Manuais e software fornecidos num
suporte de dados separado também estdo excluidos da garantia.

* A fatura de compra (com data) é vélida para a comprovagao da garantia. As reclamagoes devem ser apre-
sentadas dentro de um més ap6s a constatacdo do defeito com direito a garantia.

* Osequipamentos ou componentes substituidos e devolvidos a Gigaset Communications passam a ser
propriedade da Gigaset Communications.

¢ Esta garantia é vdlida para novos equipamentos adquiridos na Unido Europeia. A emissora da garantia é,
para produtos vendidos em Portugal a Gigaset Communications Iberia S.L., C/ Veldzquez, 157, 5° 28002
Madrid, Espanha.

* Estdo excluidos outros direitos adicionais ou diferentes dos referidos nesta garantia do fabricante. A
Gigaset Communications nao assume a responsabilidade por interrupgdes operacionais, lucros cessantes,
danos indiretos, nem pela perda de dados, de software adicional instalado pelo cliente ou de outras infor-
magdes. O cliente é responsavel pelas cdpias de seguranca das suas informagdes. A exclusao da garantia
ndo é valida nos casos em que a garantia seja obrigatdria por lei, por exemplo, segundo a lei de responsa-
bilidade civil do produtor, ou em casos de dolo, danos a saude ou a vida.

* A Gigaset Communications reserva-se o direito de cobrar do cliente os custos decorrentes de uma substi-
tuicdo ou de uma reparacdo que nao sejam defeitos abrangidos pela garantia.

* Ascondi¢bes mencionadas nos paragrafos anteriores ndo estao vinculadas a uma alteragéo das regras do
6nus da prova para a desvantagem do cliente.

Para exercer os seus direitos de garantia, contacte o servico de apoio ao cliente da Gigaset Communications.

O numero de telefone para contacto encontra-se no manual de instru¢des fornecido.
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Nota do fabricante

Isencdo de responsabilidade

O ecra do seu terminal mével é composto de pontos de imagem (pixéis). Cada pixel é constituido por trés sub-
pixéis (vermelho, verde, azul).

Pode ocorrer um sub-pixel ou uma alteragdo cromdtica.

Um caso de garantia sé é vélido se o nimero méaximo de erros de pixel permitido for excedido.

Descricao Numero max. de erros de pixéis permitido
Sub-pixel iluminado a cores 1
Sub-pixel escuro 1
Ndmero total de sub-pixéis de cor e escuros 1

@ As marcas de utilizagdo no ecra e invélucro do telefone estao excluidas da garantia.

Determinados contelidos e servicos, que podem ser acedidos através deste aparelho, estéo protegidos como
propriedade de terceiros e por direitos de autor, patente, marcas comerciais e/ou outras leis relativas a prote-
cao de propriedade intelectual. Tais contetidos e servigos sao exclusivamente disponibilizados para utilizagdo
privada, ndo comercial. Ndo pode utilizar contetidos e servicos de forma que néo tenha sido autorizada pelo
proprietario de um determinado contetddo ou fornecedor de servigos. Sem restringir a vigéncia basica da dis-
posicoes precedentes, exceto se estiver expressamente estipulado pelo proprietario do contetido ou fornece-
dor de servicos, estd interdita a alteracdo, reproducao, divulgacéo, o carregamento, a publicagéo, a transmis-
séo, tradugdo, venda, criacao de obras derivadas, difusao ou distribuicdo dos contetidos ou servigos apresen-
tados no aparelho sob qualquer forma ou suporte.

Nota do fabricante

Declaracao de conformidade

Este equipamento foi desenvolvido para ser utilizado na Comunidade Econdémica Europeia e na Suica. Podera
ser utilizado noutros paises, caso tenha sido aprovado pelo respetivo pais.

Foram consideradas particularidades especificas dos paises.

A Gigaset Communications GmbH declara que o tipo de equipamento de radio Gigaset GS185 corresponde a
diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaracdo de conformidade UE esté disponivel no seguinte endereco de internet:
www.gigaset.com/docs.

Esta declaracao também pode estar disponivel nos documentos "Declaragdes Internacionais de Conformi-
dade" ou “Declara¢des Europeias de Conformidade”.

Como tal, consulte todos este documentos.
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Nota do fabricante

Residuos e prote¢dao ambiental

Eliminacéo correta deste produto

(Diretiva relativa a aparelhos elétricos e eletrénicos (REEE))

(Valido em paises com sistemas de separacédo de residuos)

Estas identificagdes num produto, nos acessérios ou na literatura advertem para o facto do produto
e seus acessorios eletronicos (por ex. carregador, auscultadores, cabo USB) nao poderem ser elimina-
dos juntamente com os residuos domésticos.

Para prevenir possiveis danos ambientais e da satide devido a eliminagao de residuos descontrolada, proceda
areciclagem de forma consciente e responsavel para promover a reutilizagao de matérias-primas sustentavel.
Os utilizadores privados devem contactar o revendedor, ao qual compraram o produto, ou as autoridades res-
ponsaveis, que fornecem informacao acerca do local onde as pecas podem ser entregues para uma eliminagao
ecoldgica.

Os utilizadores comerciais devem contactar o seu fornecedor e verificar os termos e as condi¢des gerais do seu
contrato de venda.

Este produto e os acessdrios eletrénicos ndo podem ser eliminados juntamente com outros residuos comer-

ciais.

Esta "EEE" é compativel com a diretiva RSP.

Carateristicas técnicas

Frequéncia Faixa poténcia max.
2G 1900 MHz 29,5dBm

1800 MHz 29,5dBm

850 MHz 32,5dBm

900 MHz 32,5dBm
3G B1 22,8dBm

B8 22,8dBm
4G B1 21,8dBm

B3 21,8dBm

B7 21,5dBm

B8 22dBm

B20 22 dBm
WLAN 2412-2472 Mhz

11B:16 dBm 11G:14dBm 11N:12 dBm
BT 2402-2480 Mhz, 6.0 dBm
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Nota do fabricante

Sobre a radiacao

Informacoes relativas a certificacao SAR (taxas de absorcao especificas)

ESTE APARELHO CUMPRE AS DIRETIVAS INTERNACIONAIS RELATIVAS A POLUICAO DEVIDO A ONDAS DE
RADIO.

O seu aparelho mével foi concebido de forma a nao exceder os valores limite de exposi¢do recomendados
internacionalmente para ondas de radio.

Estas diretivas foram estipuladas pela organizagao cientifica independente (CIPRNI) e incluem uma grande
margem de seguranca que deve garantir a seguranga de todas as pessoas, independentemente da idade e da
condicéo de saude. As diretivas relativas a exposicao de ondas de radio utilizam uma unidade de medida, a
taxa de absorcao especifica ou SAR. O valor limite SAR para aparelhos méveis é de 2,0 W/kg. Os valores SAR
maximos no ambito das diretivas CIPRNI para este modelo de aparelho sédo:

valor SAR maximo para este modelo de telefone e as condi¢des de determinacao

SAR cabeca 0,190 W/kg (109)
SAR usado no corpo 1,109 W/kg (10g)

Valores SAR para o uso no corpo foram determinadas numa distancia de 5 mm. Para o cumprimento das dire-
tivas de exposicao a altas frequéncias relativamente ao uso no corpo, o aparelho devera ser posicionado, no
minimo, a essa distancia do corpo.
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Simbolos

Simbolos

Barra de estado e configuracdes rapidas
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Estado de carga da bateria / a bateria esta a carregar

Conexao WLAN ativada. A qualidade de rececéo é exibida em quatro
niveis.

Conexao WLAN desativada.
Bluetooth ativado / desativado

Conexéo de rede mével ativada. A qualidade de rececao é exibida em
quatro niveis.

Conexao de rede mével desativada / Nenhum cartéo SIM inserido
Conexao VPN ativa

Conexao de dados ativada / desativada

Modo de poupanca de dados ativado / desativado

Modo de voo ligado /desligado
Formato vertical predefinido / rotacdo automatica do ecra possivel
Toque de chamada: volume mais alto / desligado / somente vibragao

Lampada de bolso ligada /desligada

Streaming: Iniciar transferéncia de dados /parar transferéncia de dados
Func¢ao “Nao interromper”:
Desativada / Alarms only, Priority only / Total silence

Hotspot WLAN ativado

83



Simbolos

Notificacoes

-

PerleCZcHBHE D
=

~

Gestdo de permissoes de aplicagdes

Chamada perdida

Nova mensagem de texto

Novo e-mail

Novo cartdo SD detetado

Captura de ecra criada

Cabo USB conectado / Tethering (Vinculo) USB ativado
Hotspot WLAN ativado

Vérias conexdes de Tethering ativadas (USB e/ou WLAN)
Dados descarregados / dados carregados

Download turbo ativado

Disponivel atualizagdo para Google / aplicagdes Google atualizadas

... outras notificagdes especificas da aplicagdo

84



indice remissivo

Numéricos

Abriromenudaaplicagdo .......oviiiin.
Adicionar servico de impressdo. . . v v v en
Administradores do equipamento. ... ... ...
Y T -
Ajuda sobre a aplicacdo Messages. . v oo v vue
Ajudasparaocomando .. ...viiii i
Ajustarotamanhodaletra................
Alternar «.vvviivi ittt
Altifalante. . ..o o i i
Ambiente ... vttt
Apagar dados remotamente. . ..o v i
Aparelho
T T
Aplicagdo
abertaporultimo ...... ... oo i
colocar numa pasta no ecra inicial
consumodedados ... ... il
CONtACTOS v vt vt i iiin i i e eneann
desativar
desinstalar .......o i,
detetar prejudicial. . ..o v v i i i i
downloads .. vvvviiii i i
e-mail
fechar. ...
forcaraparagem.........ooiiiiiininn
instalar. .....oooiiiiiiii
instalar a partirde outrafonte ...........
mover para o ecra inicial
noecrainicial ..ot
origem desconhecida
[T T [ - T L

SEQUIANGA. « v vt v et i i enenennnnanns
usar duas aplicacbesem paralelo . . .......
Verificagdo v v vviii it e

Aplicagdo padrao. . oo v v viiii i

Aplicagdes
configuragdes. v v v v v it it
MeSSages v vvvi vttt
telefone ..o v

Assistente para a configuragdo ... ..o v u

Ativar/desativar notificagdo para mensagens. . .

Atualizago. v oo v v i e s

Atualizacdodesoftware. . ....oovvvviinn

indice remissivo

B
Barradeestado. ... .ciiiiii i 4
Barradefavoritos . ...ovvviiiii i 4
personalizar. .. ...oveii i reneenann 18
Barra de notificagoes. .« v v v v vi i i 4
abrir cot e e e 20
BloqueiodecartdaoSIM . .o v v i i i i nnnn 56
Bloqueio de nimeros de telefone. . ......... 37
Bluetooth

alterar o nome do proéprio equipamento. ... 72
alterar os nomes dos dispositivos conectados 72

ativar/desativar ........ciiiiiiiia.n 71
cancelar emparelhamento. ... ...ovveu. 72
efetuar emparelhamento .............. 72
Tethering. oo v eeieeinn e enernnnnns 75
Botoesde navegagao .. ..vv v, 4,15
BuscaGoogle .. ..viiiiiiiiiii i 20
C
Camara
afrente oo vl 3
4 3
Caracteristicastécnicas « o v v v v v v v v e i 79
Carregara
bateria. ...covviiiiii i 10
Cartado SD
capacidade de armazenamento. .. ....... 52
1311 52
utilizar como extensdo dameméria . ... ... 52
voltar a colocar em funcionamento ....... 52
Cartdo SIM
[ale] T Y- 9
desbloquear. ... .vvviii it 13
preferido . oo vvv v in it 66
utilizar dois « v oo vvvin i 66
Cartdao SIMpreferido. . v oo v v vvenennnnnns 66
CertificaC@O SAR « v v v v it it i i 82
Certificado . v oo v enii v in i i 59
Yo e T 59
ativar/desativar . ....oiiiiiiiiiina. 59
instalardocartdoSD. . v v v v v v in i nn e 59
mostraralista. .o cvvvvvinii i, 59
Wi-Fi vt i it ittt i i i ienens 68
Certificado X.509 «vvvvnvin e rnnenns 59

85



indice remissivo

Chamada
apagar da listade chamadas ............ 38
atender «..iiii i 35
efetuar a partir da lista de chamadas. . .. ... 38
efetuar a partir de um contacto .......... 39
L1115 35
rejeitarcomSMS . .ot v ittt e 35
TOIMINAr. vttt e it it i i i en e 34
Chamadadeconsulta .....ovvvvvienenen. 35
Chamadas, sequéncia de classificagao
na aplicagdgo do telefone . ............ 36
Cobertura
=Y o £ T 9
ConfernCia «vvvvvivn i i i innnennnn 36
Configuragdes daaplicagdo . ....oovvvennn. 63
TEPOF & vt vt eeeeeeeeeenenenensnsnsns 65
Configuragbesdoteclado. .. oo vvvvvnvnnn. 17
Configuragdes rapidas « . oo v v vevnennn. 15
SIMbOIOS + v vv it 83
Configurar «.vvvvinnvn i i, 10
Consumodedados « . vvvvnvnneenennnn 64, 69
AVISO v vttt in ittt 70
0 69
=T LU 4] 71
Consumo deenergia v vveevevnneesnnnnnns 50
[T - T 60
adicionar .. viiii i i e 60
TEMOVET « vt vt es e eneenrnnensonenns 60
SINCIONIZAr + v vt v ve i ininin e enennnn 61
Contadachamada. ......vvvevvenenennn. 38
Conta de e-mail
configurar através de configuragdes . . .. ... 60
configurar com assistente .............. 12
CoNtadetrota. v v e v eeineenrnnenrenenns 60
ContaGoogle v vvvivi it 60
Contacto
adicionaraogrupo «...vviv i 40
APAGAN ¢ v vttt e 42
APAGAr VAMIOS « v v vt vvenrnenenanannns 42
colocarnoecrdinicial «....oviviiiiia 42
o (- 40
definirtoquedechamada .............. 41
7o T PN 39
reencaminhar chamada para a caixa
deCOrmeio vvvvernrnnnnrnnnnns 41
tornarFavorito «.o.vvvivii i 41
CONTACLOS « v v v v vveenn i i enenenennns 39
AGIUPAT vttt teeensasnnnenenennnnns 40
ASSOCHAN v v v v vv s eneeneenennnnsnnes 42
classificagdo v oo v v vi i i 39
formatodosnomes. ......vovvenenennn 39
IMPOrtar/exportar. o« oo v v v v veenennnss 41
Contetdo daembalagem. ........... ... 9
Conteutdo do ecra
criarcapturadeecrd oo iiii i 31
o1 TG 48
transferir para outro equipamento .. ...... 33

86

Conversa
Yo e T 46
bloquear . .....oiiiiiii i 46
CONVEISACA0. « v v v vt v vvvnssnssnasonsans 44
Criarcapturade ecra. . oo v v v e enennnnnns 31
Criar pasta para aplicagdes ............... 19
CUStOMErCare v vvvvevenereenernsnnenns 79
D
Dados
fazer copiasdeseguranga ... ....coevvnnn 77
Dados, carregados via Bluetooth . .......... 72
Data e hora
ajustar automaticamente .............. 76
ajustar manualmente .......cvvvnvnn.. 76
Declaragao de conformidade .. . ............ 80
Descarregar ficheiro da Internet. . .. ........ 27
DESCAEQar? v ve v e eeeerenensnsnsnnns 27
Desligar. oo enininininninnenenenens 13
Deslizarouempurrar. . ..o vvvevnvnvnenens 14
Detalhesdachamada . ....covvvvnennnn, 38
Determinagdo da localizagdo . ... oo v vt 61
DHCP naredeWi-Fi. o oo vvvevnvnvnenenens 68
Dimensionamento dos contetdos das paginas . 14
DoiscartdoesSIM. .o vvviiiniin i 66
Download . .ovvvninininiiiin i 27
DUPIOtOqUE. « v v vt ettt e e 14
E
Ecra
oL G 48
letramaior. o vovieven i ii i 53
luminosidade. . .. ovvvii i 47
NomMododerepouso . ...vvvuvurnennnn 13
Ecrainicial . vvvvviiiiiii i 15
adicionar . . vvvve ittt 19
adicionar, remover, mover aplicagoes. . . . . . 18
adicionar, remover, mover widget ........ 19
alterarofundo...........cooiiiat, 18
alternar . ..o it e 15
configuragdes nos assistentes « .. ..vvuv. . 12
configurar vvvvn ittt e 18
contacto para marcagaodireta. . ... ... ... 42
TEMOVET . + v vt oeteeen s enennsnnenss 20
vistageral «..oviiiii i 4
VOltarPara .o oo e e e e e nenenenenns 15
Efetuar
umachamada ......cvvviiiiinnn, 34
EliMinagao ..o vvvnnininnnnnenenenens 81
EmoticonnaSMS .. vvvvn i inninennens 43
Emparelhamento .. .ovvviiniinieneenan. 72
cancelar. .. ovv ittt e 72
Enviar e-mail paracontacto . . ..o vevvuenn 39
Equipamento
abrir v 9
bloquear remotamente. . ... vvvii et 58



CONfIQUIAN. « vttt ettt eeieieeenennnnn 10

fazer tocar remotamente . ... oo i in 58

localizar .o ovv i it 58
ESCrever SMS. v vt evieieiincieenenenn 43
Espago de armazenamento

disponivel. v vvveii it 52

11T o T 52

OCUPAGAD « v v vt v v n e enenenenenennns 52
Estadode cargadabateria........ovuvunn. 50
Exportagao de contactos « .. oo vevenernnns 41
F
Favorito, nos contactos «......oevuvunnnn. 41
Fazer chamadas

atravésdealta-voz. . ...cvveiiiiinian.n 35

atravésdeauricular. ... ... oo 35

através de auscultadores . .. .. ..ol 35
Ficheiro de meméria de cdigo PKCS#12. ... .. 59
Fixagdodeecra ..o v vnininininnnnnnnns 55
T 3
Formatodadata . ..ovovvvvenvnnennennnn 76
Formatodahora ........oovvveiuvnnnnn, 76
Formato do nome

contacto na aplicagdo do telefone ........ 36
Formato dos nomes

contacto na aplicagdo do telefone ........ 39
Fungédo

ligar/desligar através de configuragdes

rAPIdas «vvvt i e 16

FUNGA0dEeZOOM vttt i i i et i ienennnnn 14
Fundo

alterar o vvvii i e 18

determinar com o assistente . ....... ... 12
FUSONOFANo « v oo v et i i i i i nens 76
G
Garantiad v o oo v vv it i e e 79
Gestor de equipamentos v v v v vii e 58
Gestor de equipamentos Android . ... ... ... 58
Grupo de contactos. v v v v v v v enenennnn 40
H
Historico de localizagdo « oo oo v v v vvvnnnnn, 62
I
Idioma

configurar através do menu de configuragdo. 47

configurar com assistente .............. 10
Importacdao de contactos . . v v vvvvvuvnnn 41
ImportarvCards «....ovvviiieiiiinennas 41
Impressao digital

configurar com assistente .............. "

definir através de configuragées. . ........ 28

=T 1 - N 28

método de substituicdo. .. ..o iiii i 28

NOMES + vt te e nee e ennnsnsnsnens 28

utilizar o v e e it e 29

indice remissivo

Indicagbesdeestado. v v oot viii i 4
Indicagbesdeseguranga ..o v vvviii i 6
Instalacdo, aplicagdo . .o v v v v vv v i i 24
Instalar certificado CA . oo oo v v invin i enn 59
Instalar certificadodecliente. . ............ 59
Interrupgdes importantes «....ovuvuvnen.n. 30
Isen¢do de responsabilidade . .. ........... 80
L
Lampadadebolso . ..vvviiiiiiiiiiinen, 3
LEDdemensagens . .. .cvvvevennnnnnnns 4,20
LED de mensagens, indicagdes deestado . . . ... 4
Ligagao
auricular .. ovvv it i e 3
Bluetooth ......ocvvviviiiiinn, 71
consumodedados. ....oiiiiiiin., 69
MIiCroUSB vt et e ie it i iiieenens 3
MOVEl vttt it i ittt 65
VPN ittt ittt e i iinaeennn 73
L 67
Ligagdo de dados
ativar/desativar . ...vviiiiiiiiiiiias 70
partilhar . ..ot 74
Verificar ConsuUMOo. v v v v e vvein v ennens 69
LigagdoMicroUSB oo vvvivinivnnnenen.. 3
Ligacdoparaauricular. . oo v v v ii i i i 3
Ligaghesderede. .o vvvrnrnnnnennnenans 65
T T 10,13
LigarocaboUSB. . ...covvvvnnnnnn.. 10, 32
Ligar/desligar. . .o vveeeenennnnennnennns 13
Limitar os dados de segundo plano
em redes Wi-Fi ndo gratuitas. . . .. ..... 70
Listadechamadas . ....ovvuvvnvenennenn 38
apagarchamadas. .......coovvvevunn.n 38
rechamar um interlocutor . . .. .......... 38
Luminosidade ... .ooiiiiiiiiiiininen, 47
M
Maos-livres. . oo e i it 35
Memoriade trabalho. .. oo vvvivivinn 52
Memoria do dispositivo. « v v vvvvvne e 52
Memoria, permanente. . . oo veveeneennns 52
Memoria, temporaria «vvevevevn e 52
Mensagem
Lo T 45
=T 45
Mensagem deemergéncia «......evevnnns 55
Mensagem de texto, ver SMS
Mensagem do ecra de bloqueio. . .......... 55
Mensagem multimédia, ver MMS
MeNSagENS. vt vvn ittt ii i 43
MESSAgES e+ v vttt it i ei i 43
Microfone «.ovvv it in it 3
silenciar. oo vvevn it 35
MMS
Lo - T 44
Pesquisartodas «..vveiiiiiereraeeann 45

87



indice remissivo

Modelo
configurar com assistente .............. "
Protecao deecra. «vvv v en e nnnns 54
visivel/invisivel . . oo vv i 54
Mododeecrafracionado .. .....covvuvnnn. 25
Mododelocalizagdo + .. vvvvviiiiinnnn, 62
Modo de poupangadeenergia. . ........ 51,70
ativar automaticamente. . ... ..ot 51
Modo de repouso
Y 13
determinar o periodo de tempo
deinatividade ........ciiiiinnn 13
TOrMINAr. v vttt ittt en e 14
Mododevoo. ..o v i it 72
MOdOTTY .ttt ettt i i i iieannens 37
Musica
ajustarovolume . ....ooviiiiiiien, 48
o T {1 N 32
N
NGoiNcomodar . v oo vvv e v en e enennens 29
definir interrupgées importantes . ........ 30
desativar para aplicagdes especificas. . . . ... 30
desligar «vveennn it 30
igar. oo e ittt 29, 30
permitir apenas interrupgoes importantes. . . 29
SIENCIOSO . vttt ie i i i i i 29
somente fungdo de despertar. . .......... 29
NOtIfiCAaga0 « v v v v v v e it it it i i eaens 20
eliminar .o ovevvin i i 21
mododevibragdo. ... 21
=T 21
SOM ettt et nnanennenennsnnns 21
Notificagdes
CONfiguragies. o oo vv e ineninenennnnnn 21
visualizar «ovvviniii i i 21
Notificagdes da aplicagdo. .. ... 22,64

Numero de telefone
adicionar a partir da lista de chamadas

A0S CONTACTOS . ¢ v v v v v v vnnnvnenenn 38
bloquear ........coiiiiiiiiiiii, 37
digitar atravésdo teclado. . .. ... i i u 34

o
Operaroecratatil v vvvevee e ienennnnnns 14
P
Palavra-passe
configurar com assistente .............. 11
protecdodeecra. . vvv it 54
PErmissOes « v vvv vt e ittt 64
Permissdes da aplicagdo. .. ...ovvvunnn. 56, 64
aquandodainstalagdo................. 57
conceder/negar .....iiiiiiiiiiieea.n 57
Permissdes para aplicagées ......ovueeennn 56
PESQUISAr v v vt ee i iennnerenanasnnns 20

88

PIN

configurar comassistente . . . ..o v v v "

Protecdo deecra «.vvveve v rrnenenn 54
PINWPS. ittt it in e 68
PlicagbesGoogle . ...vvviiviiivinnnn, 24
Ponto de acesso (HOtspot) . v oo vvvvvnvnenn 74
Ponto de notificagdo . o v v v v v vv e e e enennnn 22
Poténcia de transmissao .. ....ovuvvuvnenn. 82
Predefinicdes defabrica .........ovuvu.n. 78
Premir cvvee it in it i i 32
Protecdo contra operagdo ndo autorizada. .. .. 54

configurar comassistente . . .. ..oovvun .. i
Protecdodeecra. ..o e i i i enann 54

AQUEOMALICO & v vt v e ineeeninennnnn 55

modelo .. .oviiiiiii e 54

Palavra-passe. .« v v v vttt 54

o 54

substituicdo por impressao digital .. ...... 28
ProXy, Wi-Fio v v v ettt ieiiiinnenennns 68
PUXAM. ottt it i e 14
Puxar para fora/paradentro. . ..... ... 14
R
Rascunho,SMS ..o viivin i in i innenn 43
Redemdvel ...vvviviviiinininnnnn. 65
Rede virtual privada, ver VPN
Reorganizar ecras iniciais. « v v oo evvenennens 19
Repor as configuracbesderede .. .....ou.. 78
ResponderaSMS/MMS . .. ..o vvvivivnn. 45
Resposta curta

editar «vvii e e 37

BNVIAM vttt et e en et 35
ROAMING + vt v vttt ineie i enrenennens 65
Roamingdedados .......covviiiiinn, 65
S
Saida de textoemidioma .........cvuunn. 53
Sensor de impressoes digitais <. ......... 3,28
Sequéncia de classificagao, aplicagdo

dotelefone ...oovvivnininiiii 36

Sequéncia de classificagdo, contactos. .. ..... 39
Servico de apoioaocliente .. ....vvvuin... 79
Servicosderede . ....oiiiiiiiiiiin., 38
ServicosGoogle .« v v v ii i 60

ativar/desativar com o assistente . . ... ... 12
Servidordehora..........cooviivnn.. 76
Silenciar

através de configuragdes rapidas. .. ...... 29

deacordocomregras.......coevevunnnn 49
Silencioso

ativar através de “Nao incomodar”. . ... 29, 30
Simbolo de carregamento. . ... ... ovun .. 10
Simbolos

Barradeestado .......iiiiiiiiinnn 83

Configuragdes rapidas .......covvunnn. 83

Manual de instrugdes ... vvvvvvvnenennn 5

Notificagdes. v v v v v vt iv i i i i 84



Sincronizagao

AUEOMALICA .t v vt vt e i i i en e eeennnn 61

manual. o .ove e i in it 61
SINCIONIZAN + vttt vs it ie e en e eneenens 61
Sistema

atualizagdo . . oo v vt i i 76

fazer cépiasdeseguranca . .....evevennn 77
SMArtLock v vvvv e i in i i i i 55
SmileynaSMS. .o oviii it 43
SMS

enviar paraum contacto +.....veueaann 39

guardarcomorascunho. . ..ovvvviiinn. 44

Pesquisartodas. v v v it i it 45

rascunhio «ovvvn it e 43

sujeitaapagamento ... vvvii e 43
SMSPrEmium v oo vvvvieinren e enennens 43
SMS/MMS . vttt ittt ieinnneeenn 43

BNVIAl. ettt tieannenaneenannnns 44

respoNdera . .vvevereenrineineonanns 45
Som das teclas de marcacéo

ativar na aplicagéo do telefone........... 36
Som de despertar,volume . ... vviiiian. 48
Somsonsdoteclado . ..o it 50
Sonsdateclademarcagdo.......covuvnnn. 50
Streaming (transmMissdo). « v v v v v v e venennns 33
Subtitulo +ovv it e 53
T
Tamanhodaletra......vvvvennennenns 48,53
Tamanho de exibicd0. . v v oo v v v i nenennn 53
Tecladeligar/desligar . ..........covvnnn. 3
Tecladevolume .. ..vvviiiiiiinininenn, 3
TeclaWPS-Push. . .vovviiinvin e, 68
Teclado. v v v i i e 16
TecladoGoogle . . v vvvviiviin i 16
Teclasdemarcagio «vv v e v e vnenenennnns 34
Telefonar «ovvvenininiii it 34
Tethering

Bluetooth.....oviiiiiiiiiiinn, 75

USB i ittt ittt ittt 75
TetheringUSB . oo v viviiiiiii i iine 75
Texto

escrevereeditar c oo v e i i 16

tamanhodaletra......ooovvvvnien.n 48
TiPOSAECONtA: v v vt e e vt eenenrnenenenns 60
L P 14
TOCAreSEgUIAN v v vttt et e eeaenenenenen 14
Toque de chamada

definirparacontacto. .o vv v ienennn. 41

modificar « oo v it e 36, 49

indice remissivo

VOIUME « vttt it i i i i iennnens 48
Transferir dados para o/do computador ... ... 31
TrUSEAGENES . ¢ttt eee e e e e enenenns 55
U
Utilizador

configurar «vvevn i it 30

TOCAN vttt ittt ii it n i ennens 31
Vv
Verificagdo de aplicagoes. .. oo vvvvvvvnnn.. 26
Versdo do Android

atualizagdo. . .ot v ittt 76

Verficar e oo v e i it 76
Vibragdo

ativar/desativar na aplicagdo do telefone ... 36

configurar através da tecla de volume .. ... 48

configurar através do menu de configuragoes 48
Volume

configurar através da tecla de volume .. ... 48

configurar através do menu de configuragoes 48
Volume de toque

definir através do menu de configuragées .. 48

VPN ittt ittt iiii e 73
adicionar . .o vvve it i 73
desconectarligagdo .o viii i ians 73
estabelecerligagdo........covvvvunn. 73

w

LT o T 19
alterartamanho . .......cooviiin. 19
colocarnoecrainicial v oo vvviiiii i, 12
mover paraoecrdinicial .. ..o 19
noecrainicial. « v vvvvii i 19

Wi-Fi
adicionar . .o vv i ii it 67
ativar/desativar . .....iiiiiiiiiiinann 66
certificado v v oo v i i 68
CoNfiguIagdo «vvvvvininininnnnenennn 67
DHCP ittt ittt iiiianenn 68
estabelecerligagdo.........oovvvunn. 67
PONtOdEACESSO . ¢ v v v v v vnvnenenennns 74
PrOXY . v vttt ittt i i e 68
FEMOVEN. ¢ vt vttt et ietennnenenenens 67

Wi-FiDIreCt «vvvnvniniiieiiinnnnennnnn 68

WLAN
estabelecerligagdo........covvevunn. "
estabelecer ligagdo com o assistente ... ... i

Todos os direitos reservados. Sujeito a alteracdes de tecnologia, design e disponibilidade.

89



Issued by
Gigaset Communications GmbH
Frankenstr. 2a, D-46395 Bocholt

© Gigaset Communications GmbH 2018
Subject to availability.
All rights reserved. Rights of modification reserved.

www.gigaset.com

Google, Android, Google Play and other brands are trademarks of Google Inc.


http://www.gigaset.com

	Resumo
	O Gigaset GS185
	Indicações de estado do LED de mensagens

	O ecrã inicial
	Representação no manual de instruções
	Símbolos
	Procedimentos


	Indicações de segurança
	Primeiros passos
	Conteúdo da embalagem
	Primeira utilização
	Inserir cartão SIM e cartão SD
	Carregar a bateria
	Ligar o aparelho

	Assistência para configurar o equipamento
	Selecionar idioma
	Inserir cartão SIM
	Estabelecer ligação WLAN
	Copiar aplicações e dados
	Configurar proteção para o telefone
	Ativar o assistente Google
	Utilização dos serviços Google
	Configurar outras funções
	Configurações para o ecrã inicial


	Operar o equipamento
	Conhecer o equipamento
	Ligar/desligar o equipamento
	Colocar o equipamento em modo de repouso / terminar o modo de repouso
	Operar o ecrã tátil
	O ecrã inicial
	Alternar entre ecrãs iniciais e aplicações
	Configurações rápidas
	Escrever e editar texto
	Adicionar texto
	Editar texto
	Alterar configurações do teclado
	Configurar o comando de voz


	Configurar o ecrã inicial
	Personalizar barra de Favoritos
	Alterar o fundo
	Adicionar aplicação a um ecrã inicial
	Adicionar widget a um ecrã inicial
	Mover aplicações e widgets
	Criar pasta para aplicações
	Remover aplicação ou widget
	Adicionar, reorganizar ou remover ecrãs iniciais
	Pesquisar no smartphone e na internet

	Notificações
	Editar notificações
	Visualizar/responder a notificações
	Eliminar/repor notificações

	Configurações para notificações
	Alterar o som de notificação padrão
	Alterar configurações para as notificações da aplicação
	Permitir/bloquear pontos de notificação
	Notificações no ecrã de bloqueio


	Aplicações
	Abrir e terminar uma aplicação
	Abrir uma aplicação a partir do menu da aplicação
	Alternar entre aplicações
	Sair/fechar aplicações
	Pesquisar aplicação

	Instalar/desinstalar aplicações
	Instalar novas aplicações
	Desinstalar ou desativar aplicações
	Aplicações padrão Google pré-instaladas

	Usar duas aplicações em simultâneo
	Proteção contra aplicações prejudiciais
	Descarregar aplicações de outras fontes que não o Google Play
	Ativar a verificação de aplicações
	Melhorar a deteção de aplicações prejudiciais


	Downloads
	Trabalhar com ficheiros descarregados

	Sensor de impressões digitais
	Configurar impressão digital
	Alterar o nome da impressão digital
	Utilizar impressão digital

	“Não incomodar”
	Ativar “Não incomodar”
	Desligar “Não incomodar”
	Definir interrupções importantes

	Mais funções
	Configurar vários utilizadores
	Criar capturas de ecrã
	Gravar captura de ecrã
	Ver captura de ecrã

	Transferir ficheiros entre o computador e o smartphone
	Ligar o cabo USB
	Transferir ficheiros
	Gerir música

	Premir
	Imprimir através de aplicações
	Ativar ou desativar impressora

	Transferir o conteúdo do ecrã para outro equipamento (streaming - transmissão)


	Comunicação
	Telefonar
	Chamada
	Atender chamadas
	Opções durante uma chamada
	Definições de chamadas
	Exibição do nome de quem liga na lista de chamadas e de contactos da aplicação do telefone
	Configurar sons e vibração
	Configurar a marcação rápida
	Editar respostas curtas (SMS)
	Bloquear números de telefone
	Utilizar TTY (Telephone TYpewriter) para contactos
	Configurações dependentes da rede

	Lista de chamadas
	Visualizar a lista de chamadas
	Contactar um interlocutor
	Adicionar número de telefone aos contactos
	Apagar chamadas da lista de chamadas


	Contactos
	Utilizar contactos
	Consultar contactos
	Usar um contacto para comunicação
	Agrupar contactos

	Adicionar contactos
	Criar contacto
	Importar/exportar contactos

	Editar contactos
	Editar os detalhes dos contactos
	Adicionar contacto aos Favoritos
	Definir toque de chamada especial para contacto
	Reencaminhar chamadas de um contacto para a caixa de correio
	Apagar contactos
	Colocar o contacto para marcação direta no ecrã inicial

	Associar contactos

	Mensagens (SMS/MMS)
	Enviar ou responder a uma mensagem
	Escrever uma mensagem SMS
	Escrever uma mensagem MMS
	Enviar mensagem
	Responder a mensagens recebidas

	Ler e gerir mensagens
	Ler mensagens
	Gerir mensagens
	Pesquisar nas mensagens

	Gerir conversas


	Configurações
	Bluetooth
	Idioma
	Ecrã
	Luminosidade
	Tamanho da letra
	Orientação do ecrã

	Sons e volume
	Volume
	Ativar/desativar vibração
	Toques de chamada
	Definir regras para o modo Silenciar automático
	Definir sons do teclado
	Ativar/desativar outros sons

	Gestão de energia
	Visualizar estado de carga da bateria
	Mostrar consumo de energia
	Utilizar modo de poupança de energia
	Outras configurações para a poupança de energia

	Memória
	Gestão de memória do dispositivo sem cartão SD
	Gestão de memória do dispositivo com cartão SD
	Libertar espaço de armazenamento do dispositivo

	Ajudas para o comando

	Segurança
	Proteção de ecrã
	Configurar proteção de ecrã
	Configurações para a proteção de ecrã
	Desbloquear o equipamento automaticamente com o Smart Lock

	Fixação de ecrã
	Ativar/desativar fixação de ecrã
	Fixar ecrã
	Remover fixação de ecrã

	Bloqueio de cartão SIM
	Permissões da aplicação
	Permissões ao instalar aplicações
	Ativar/desativar permissões para aplicações no smartphone

	Gestor de equipamentos Android
	Administradores do equipamento
	Certificados
	Administrar os certificados
	Instalar certificados CA e de cliente


	Contas e determinação da localização
	Contas
	Tipos de conta
	Adicionar conta
	Remover conta

	Sincronizar
	Ativar/desativar a sincronização automática
	Sincronizar conta manualmente

	Determinação da localização
	Ativar/desativar determinação da localização
	Alterar o modo de localização
	Verificar determinação da localização através de aplicações
	Gerir o histórico de localização


	Apps
	Aplicação padrão
	Selecionar aplicação padrão para uma ação
	Redefinir configuração como aplicação padrão
	Definir aplicação padrão para uma função usada frequentemente

	Alterar configurações de uma aplicação
	Configurações gerais da aplicação
	Repor configurações da aplicação

	Ligações de rede
	Redes móveis
	Adaptar configurações
	Utilizar dois cartões SIM

	Wi-Fi
	Ativar/desativar função Wi-Fi
	Estabelecer ligação Wi-Fi
	Adicionar outros Wi-Fi’s
	Remover Wi-Fi
	Visualizar detalhes Wi-Fi
	Configuração da ligação
	Opções avançadas

	Consumo de dados
	Verificar consumo de dados
	Determinar limite e alerta para o consumo de dados móveis
	Ativar/desativar ligação de dados móveis
	Ativar/desativar modo de poupança de dados
	Limitar os dados de segundo plano em redes Wi-Fi não gratuitas
	Outras medidas para reduzir o consumo de dados

	Bluetooth
	Ativar/desativar Bluetooth
	Efetuar emparelhamento
	Alterar ou desemparelhar os nomes dos dispositivos Bluetooth conectados
	Alterar o nome Bluetooth do smartphone
	Mostrar informações sobre a transferência de dados

	Modo de voo
	Rede virtual privada (VPN)
	Adicionar VPN
	Estabelecer ligação a uma VPN
	Desconectar ligação VPN
	Apagar VPN
	Editar as configurações VPN
	Ativar/desativar VPN continuamente ativa

	Tethering com ponto de acesso (Hotspot) Wi-Fi, Bluetooth ou USB
	Ativar ou desativar ponto de acesso Wi-Fi
	Ajustar configurações do ponto de acesso Wi-Fi
	Ligar um equipamento ao ponto de acesso Wi-Fi
	Configurar e usar o Tethering de Bluetooth
	Configurar e usar o Tethering USB


	Sistema
	Data e hora
	Atualizações de software
	Verificar a versão do Android
	Descarregar atualizações atuais do Android

	Fazer cópias de segurança e restaurar o sistema
	Fazer cópias de segurança de dados e configurações
	Repor as configurações de rede
	Repor configurações da aplicação
	Repor equipamento para as configurações de fábrica



	Anexo
	Serviço de apoio ao cliente
	Garantia
	Isenção de responsabilidade


	Nota do fabricante
	Declaração de conformidade
	Resíduos e proteção ambiental
	Eliminação correta deste produto
	Caraterísticas técnicas
	Sobre a radiação


	Símbolos
	Barra de estado e configurações rápidas
	Notificações


	Índice remissivo

